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VORBEMERKUNGEN

Mit dem vorliegenden Heft verdffentlicht das SAEG zum zweiten Mal Ergebnisse der neu erarbeiteten EG-

Indizes der Einkaufspreise landwirtschaftlicher Betriebsmittel. Diese Indizes umfassen:
1. den EG-Index der Preise fiir Waren und Dienstleistungen des laufenden landwirtschaftlichen Verbrauchs.

11. den EG-Index der Preise fiir Waren und Dienstleistungen landwirtschaftlicher Investitionen.

Da die Waren und Dienstleistungen des laufenden landwirtschaftlichen Verbrauchs und jene der landwirt-
schaftlichen Investitionen von unterschiedlicher Art sind, werden die entsprechenden Preisindizes dieser

beiden Gruppen nicht zu einem Gesamtindex der Einkaufspreise der Landwirtschaft zusammengefasst.

Jeder Index ergibt sich aus einer basisgewogenen Laspeyres-Berechnung, bei der die Wertgewichte des Ba-
sisjahres 1970 fiir einen festen Korb mit einer Auswahl von Waren und Dienstleistungen benutzt werden. 1970
dient auch als Referenzperiode. Wie sich aus dem Wigungsschema ergibt, haben die verschiedenen Positionen
der neuen Indizes in den einzelnen Mitgliedstaaten ganz unterschiedliche Gewichte. Die verwendeten Preis-

daten enthalten keine Mehrwertsteuer, Irland ausgenommen.

Im Laufe des Jahres 1979 basieren die Mitgliedstaaten ihre Preisserien um. In diesem Heft wird das neue Ba-
sisjahr 1975 = 100 bereits fiir die Preisserien Italiens, Irlandsund Dédnemarks verwendet. Sobald die anderen
Lénder ihre Berechnungen abgeschlossen haben, werden deren Preisserien ebenfalls mit dem neuen Basisjahr
verdffentlicht., Wenn die Mehrheit der Ldnder umbasiert hat, werden auch die EUR 9-Preisserien auf der

Basis 1975 =100 ausgedriickt. Bis dahin wird weiterhin das alte Basisjahr 1970 = 100 herangezogen.

Die neuen EG-Preisindizes basieren in acht Mitgliedstaaten auf dem "Bundeshof"-Konzept und im Falle der
Bundesrepublik Deutschland auf dem "Durchschnittshof"-Konzept. Der Unterschied zwischen den beiden Kon-
zepten besteht darin, dass beim "Bundeshof'-Konzept die direkten innerlandwi rtschaftlichen Umsétze nicht
beriicksichtigt werden, sondern nur die Umsédtze zwischen Landwirtschaft und nichtlandwirtschaftlichen Be-
reichen. Beim "Durchschnittshof"-Konzept werden dagegen alle Transaktionen landwirtschaftlicher Produktions-
einheiten beriicksichtigt, ganz gleich, ob es sich bei den Partnern um landwirtschaftliche oder um nichtland-
wirtschaftliche Produktionseinheiten handelt. Bei der Berechnung der EUR 9-Preisindizes werden jedoch fiir

alle neun Mitgliedstaaten Wertgewichte nach dem "Bundeshof"-Konzept verwandt.

Es muss ausserdem betont werden, dass die Indexmethodik und daher auch die Ergebnisse der Arbeiten, die
durchgefiihrt worden sind, um diese neuen Indizes zu erstellen, einen versuchsweisen Charakter haben.
Viel bleibt noch zu tun iibrig, um die Harmonisierung der Methode, die Qualitit der Preisangaben und die
Genauigkeit der Wertgewichte (von denen einige weniger zuverldssige Schétzungen sind) zu verbessern.
Andererseits ist zu hoffen, dass es mdglich sein wird, einen erheblichen Fortschritt auf jedem dieser Ge-
biete zu erreichen, wenn die Umbasierung der Indizes abgeschlossen ist. Aus den in diesem und in den
vorigen Absdtzen genannten Griinden ist daher Vorsicht bei der Interpretation der festgestellten Trends und

bei Vergleichen zwischen den Mitgliedstaaten geboten.

Trotz dieser Einschrdnkungen stellen die beiden neuen EG-Indizes der Einkaufspreise eine wichtige und not-
wendige Ergidnzung des seit einigen Jahren vom SAEG verdffentlichten EG-Index der Erzeugerpreise land-
wirtschaftlicher Produkte dar. Vorbehaltlich der oben gemachten Reserven erlauben beide Indizes Aussagen
und gestatten Vergleiche liber die Entwicklung der Preise einer grossen Auswahl landwirtschaftlicher Be-
triebsmittel in der Gemeinschaft insgesamt und in den einzelnen Mitgliedstaaten. Es ist jetzt auch moglich,
sowohl innerhalb als auch zwischen Landern Vergleiche iiber die Entwicklung der landwirtschaftlichen Er-

zeugerpreise und der Preise ausgewé&hlter landwirtschaftlicher Betriebsmittel anzustellen.

Der Leser mdge beriicksichtigen, dass es in den Mitgliedstaaten auch andere Indexreihen iiber Einkaufs-
preise der Landwirtschaft geben kann, die in ihrer Methodik auf andere Verwendungszwecke ausgerichtet

sein und sich in den Ergebnissen von den hier verdffentlichten EG-Indizes unterscheiden kdnnen.

Das SAEG dankt allen Mitgliedern der Arbeitsgruppe "Agrarpreisstatistik™ flir ihre wertvolle Hilfe und akti-

ve Mitarbeit, ohne die die bisher geleistete Arbeit nicht zu verwirklichen gewesen wére.



PRELIMINARY REMARKS

This is the second publication by the SOEC of the results for the newly compiled EC-indices of

purchase prices of the means of agricultural production. These indices comprise :
1. The EC-index of the prices of goods and services currently consumed in agriculture.

11. The EC-index of the prices of goods and services contributing to agricultural investment.

As the goods and services currently consumed in agriculture and those contributing to agricul-
tural investment are of a different character, the corresponding price indices for these two groups

are not combined to form a single overall input price index.

Each index is a base-weighted Laspeyres calculation usingvalue weights determined initially for the
base year, 1970, for a fixed basket of a selection of goods and services. 1970 also serves as

the reference year. As the weighting scheme shows, the importance of the various items in the
indices varies considerably from one Member State to another. The price data used are exclu-

sive of V.A.T. except for lreland.

During 1979, countries are rebasing their series and in this edition the series for ltaly, lreland and
Denmark are shown on the new base 1975 = 100. As other countries complete their calculations, their
series, too, will be published on the new base. When the majority of countries have rebased, the
EUR 9 series will also be expressed in terms of 1975 = 100, but until then will continue to be shown

with 1970 =100.

The new EC-Indices are based on the concept of the 'national farm' in eight Member States and

on that of the 'average farm" in the Federal Republic of Germany. The difference between these
two concepts is that the 'national farm' approach does not aim to take account of direct transactions
between farmers. Data are collected only on transactions between the non-agricultural and agricul-
tural sectors. The 'average farm' approach, on the other hand, takes account of all transactions
of agricultural production units, irrespective of whether the other parties to the transactions are
agricultural or non-agricultural production units. In calculating the EUR 9 price indices, however,

weights based on the 'national farm' concept are used for all nine Member States.

1t must also be stressed that the methodology underlying, and hence the results of the efforts that

have been made in constructing these new indices are of an experimental character. Much work
remains to be done to improve the harmonisation of the basic methodology, the quality of the

price data and the accuracy of the weights employed (some of which are estimates of a low order

of reliability). 1t is hoped that when the rebasing of the indexis completed,in the course of 1979, onto
1975 = 100, it will be possible toachieve considerable progress in each of these fields. For the reasons
given in this and the preceding paragraphs,therefore, caution is necessary when interpreting the trends

revealed and in making comparisons between countries.

Despite all these limitations, however, these two new EC-indices of purchase prices represent

an important and necessary supplement to the EC-index of producer prices of agricultural products
which the S.O.E.C. has been publishing for a number of years. Subject to the qualifications
mentioned above, both indices provide information, and permit comparisons, on trends in a wide
selection of prices of agricultural inputs in the Community as a whole and in each of the Member
States. And it is now also possible, both within and between countries, to compare trends in
agricultural producer prices and trends in the prices of the selected goods and services included

in the indices of the means of agricultural production.

The reader should take into account that in the Member States there may also be other index
series on purchaseprices in agriculture; these series may be intended to serve other purposesand

may differ methodologically from the EC-indices published here.

The S.O.E.C. wishes to thank all members of the Working Party on Agricultural Price Statistics
for their invaluable help and active co-operation without which realisation of the work so far achieved

would have been impossible.



REMARQUES PRELIMINAIRES

Cette publication de 1'0.S.C.E. présente les indices CE des prix d'achat des moyens de production

agricole nouvellement calculés. Ces indices comprennent :

I. L'indice CE des prix des biens et services de consommation courante de l'agriculture.

II. L'indice CE des prix des biens et services concourant aux investissements de 1'agriculture.

Les biens et services de consommation courante de l'agriculture et ceux contribuant aux investis-
sements étant de caractére différent, les indices de prix de ces deux groupes n'ont pas été agrégés

pour former un seulindice des prixregroupantlatotalité des achats de l'agriculture.

Chaque indice, de type Laspeyres, utilise les valeurs de pondération de 1'année de base 1970 pour
un échantillon fixe de biens et de services; 1970 est aussi utlisée comme année de référence. Ain-
si que le montre le schéma de pondération, l'importance des différents éléments composant ces in-
dices varie considérablement d'un Etat membre & un autre. Les données "prix" utilisées ne com-

prennent pas la TVA, excepté pour 1'Irlande.

Au cours de 1979, les Etats membres effectueront le rebasement de leurs indices mais dans cette
édition, les séries de 1'ltalie, de 1l'lrlande et du Danemark sont déja présentées sur la base 1975 =
100. Au fur et & mesure que les autres pays achéveront leur rebasement,les indices seront aussi
publiés dans la nouvelle base. Lorsque la plupart des pays auront terminé leurs travaux les indices
EUR 9 seront exprimés sur la base 1975 = 100; en attendantils continueront a étre publiés surlabase

1970 = 100.

Les nouveaux indices CE sont établis selon le concept de la "ferme nationale" pour huit Etats mem-
bres, et selon celui de la "ferme moyenne" pour la République fédérale d'Allemagne. Dans le con-
cept de "ferme nationale" les transactionsdirectesentreagriculteurgne sont pas prises en compte;
les données sont collectées uniquement pour les transactions entre secteurs agricole et non-agricole.
Par contre, 1'approche "ferme moyenne" prend en compte toutes les transactions des unités de pro-
duction agricoles. Cependant, dans le calcul des indices de prix EUR 9, seules les pondérations

fondées sur le concept de la "ferme nationale" sont utilisées pour les neuf pays membres.

11 convient aussi de souligner le caractdre expérimental de la méthode et, par conséquent, des ré-
sultats des travaux réalisés pour construire ces nouveaux indices. Des efforts doivent encore étre
accomplis pour améliorer la méthodologie de base, la qualité des séries de prix et 1'adéquation des
pondérations utilisées (certaines d'entre elles sont des estimations assez approximatives). On espére
que lorsque le rebasement sera achevé au cours de 1979 sur la base 100 = 1975, il sera possible de
réaliser des progrés considérables dans chacun de ces domaines. 1l convient donc, pour les raisons
indiquées ici ainsi que dans les paragraphes précédents, de faire preuve de prudence lorsqu'on inter-

préte les tendances observées et lorsqu'on effectue des comparaisons entre pays.

En dépit de ces limitations, ces nouveaux indices CE des prix d'achat des moyens de production agri-
cole représentent un important et nécessaire complément de l'indice CE des prix & la production des
produits agricoles, que 1'O,S.C.E. publie depuis plusieurs années. Sous réserve des observations
ci-dessus, ces deux indices fournissent des informations et permettent des comparaisons sur les ten-
dances d'une vaste gamme de prix d'achat de 1'agriculture dans la Communauté dans son ensemble et
dans chacun des Etats membres. En outre, il est maintenant possible de comparer, dans chaque pays
et d'un pays & l'autre, 1'évolution des prix agricoles a la production avec 1'évolution des prix des

biens et services sélectionnés inclus dans les indices des moyens de production agricole.

Le lecteur voudra bien tenir compte du fait qu'il peut aussi exister dans les Etats membres d'autres
séries d'indices des prix d'achat de 1'agriculture qui répondent a des objectifs différents et qui peu-

vent donc également se distinguer par la méthode des indices CE publiés ici.

L'O.S.C.E. désire remercier tous les membres du groupe de travail "Statistiques des prix agricoles”
pour leur aide précieuse et leur coopération active sans lesquelles il aurait été impossible de me-

ner & bien les travaux réalisés jusqu'ici.



PREMESSA

Con il presente fascicolo 1'ISCE pubblica i risultati dei nuovi indici CE dei prezzi d'acquisto dei

mezzi di produzione agricola. Questi indici comprendono:
1. L'indice CE dei prezzi dei beni e servizi che entrano nel consumo corrente in agricultura

II. L'indice CE dei prezzi dei beni e servizi che contribuiscono agli investimenti agricoli.

Dato che i beni ed i servizi che entrano nel consumo corrente in agricoltura e quelli che contri-
buiscono agli investimenti agricoli presentano un carattere diverso, i relativi indici dei prezzi
sono presentati distintamente e non vengono aggregati in un'unico indice dei prezzi dei mezzi di

di prodzione agricola.

Gli indici sono del tipo Laspeyres, calcolati ciod applicando ai valori di un paniere fisso di beni e
servizi selezionati,le ponderazioni osservate nell'anno di base, il 1970, utilizzato anche come anno
di riferimento. Come risulta dallo schema di ponderazione, i pesi delle varie voci che compongono
gli indici variano considerevolmente da un paese all'altro. I dati sui prezzi utilizzati per 1'elabo-

razione degli indici sono al netto dell'l.V.A., tranne che 1'Irlanda.

Nella presente edizione gli indici dell'ltalia, dell'lrlanda e della Danimarca sono gid presentati
con base 1975 = 100. Lo stesso avverra per gli altri paesi nel corso del 1979, man mano che i loro
indici saranno convertiti sulla stessa base. Nel frattempo 1'indice EUR 9 sara ancora presentato
con base 1970 = 100. 11 cambiamento della sua si effetuerd solo quando la maggior parte dei paesi

avranno convertito i loro indici su base 1975 = 100.

I nuovi indici CE si basano sul concetto di "azienda nazionale" per otto degli Stati membri e su
quello di "azienda media" per la Repubblica Federale di Germania. La differenza tra questi due
concetti consiste nel fatto che l'impostazione "azienda nazionale" non tiene conto delle transazio-
ni dirette tra agricoltori : la raccolta dei dati riguarda esclusivamente le transazioni tra il settore
agricolo e quello non-agricolo. Con 1'impostazione "azienda media" si considerano invece tutte le
transazioni delle unita di produzione agricola, a prescindere dal fatto che la controparte sia o
meno un'unitad di produzione agricola. Per il calcolo degli indici dei prezzi EUR 9 si applicano

tuttavia per tutti gli Stati membri ponderazioni basate sul concetto di "azienda nazionale".

Va inoltre sottolineato che, malgrado gli sforzi sostenuti, la metodologia seguita comeirisultatiche

ne conseguono hanno un carattere ancora sperimentale. Resta ancora moltolavoroda svolgere per migliora-
re l'armonizzazione della metodologia dibase, la qualita deidati suiprezziel'accuratezza dei coefficienti
di ponderazione utilizzati (alcuni dei quali sono stime scarsamente attendibili). Ci si augura di poter
fare notevoli progressi in ognuno di questi settori quando, nel corso del 1979, si convertiral'indice
sulla nuova base: 1975 = 100. Per questi motivi e per quelli esposti nei paragrafi precedenti, & ne-
cessario pertanto procedere con prudenza nell'interpretazione delle tendenze manifestatesi e

nel raffronto tra paesi.

Nonostante queste limitazioni, i due nuovi indici CE dei prezzi d'acquisto rappresentano comunque
un complemento importante e necessario all'indice CE dei prezzi alla produzione dei prodotti agri-
coli, che 1'ISCE pubblica ormai da vari anni. Pur con le riserve di ci sopra, i due indici fornis-
cono informazioni, e consentono confronti, sulle tendenze di una vasta selezione di prezzi dei mezzi
di produzione agricola nella Comunita nel suo insieme e nei singoli Stati membri. Diventa ormai
possibile, inoltre, operare un confronto, all'interno dei paesi e fra paese e paese, fra le tenden-
ze dei prezzi dei prodotti agricoli e.quelle dei prezzi dei beni e dei servizi selezionati inclusi nei

mezzi di produzione agricola.

11 lettore & invitato a temere presente che possono esistere negli Stati membri altre serie di indici
dei prezzi d'acquisto in agricolutra, elaborate per rispondere ad altre esigenze e che possono per-

tanto differire metodologicamente dagli indici CE pubblicati in questa sede.

L'ISCE coglie 1'occasione per ringraziare tutti i membri del Gruppo di lavoro "Statistiche dei prez-
zi agricoli" per l'incalcolabile aiuto prestato e per la loro attiva cooperazione, che hanno permesso

la realizzazione di questo lavoro.



Erlduterung der Ergebnisse des zweiten Quartals 1979

Die Einkaufspreise der Waren und Dienstleistungen des laufenden landwirtschaftlichen Verbrauchs erhéhten

gich in EUR 9 im zweiten Quartal 1979 um 7,5 % gegeniiber dem gleichen Zeitraum des Jahres 1978. Unter—
durchschnittliche Anstiege zwischen 2 und 5 % weisen Luxemburg, Belgien, die Niederlande und die Bundesre~
publik Deutschland auf. Fiir Italien, Dinemark, das Vereinigte Konigreich und Frankreich ist ein Anstieg
zwischen 5 und 10 % festzustellen. Nach EUROSTAT-Schitzungen wird sich fiir Irland voraussichtlich ein
Anstieg von 12,5 % ergeben. Gegeniiber dem ersten Quartal 1979 erhdhten sich die Einkaufspreise im Durch—
schnitt der Gemeinschaft um 2,3 %.

Die meisten Waren und Dienstleistungen des laufenden landwirtschaftlichen Verbrauchs nahmen in EUR 9 im

zweiten Quartal 1979 zwischen 5 und 10 % gegeniiber dem gleichen Zeitraum des Vorjahres zu. Dazu gehbren
80 wichtige Positionen wie die Futtermittel (+ 7,0 %), Dinge- und Bodenverbesserungsmittel (+ 5,6 %) und
Instandhaltung und Reparatur von Gerdten (+ 9,8%). Wihrend die Einkaufspreise filr Saat— und Pflanzgut um
2,3 % zuriickgingen, erhShten sich die Einkaufspreise fiir die Instandhaltung und Reparatur von Gebsuden
un 10,1 %, fiir Kleinwerkzeuge um 11,9 % und fiir Energie um 13,9 %. Gegeniiber dem ersten Quartal liegt der

Preisanstieg fiir Energie mit + 7,1 % mit weitem Abstand an der Spitze.

Die Einkaufspreise der Waren und Dienstleistungen der landwirtschaftlichen Investitionen erhShten sich

in EUR 9 im zweiten Quartal um 10,1 % gegeniiber dem gleichen Zeitraum des Vorjahres. Die Streuung der
Wachstumsraten zwischen den Mitgliedstaaten reicht von + 3,8 % in der Bundesrepublik Deutschland bis
+ 16, 1 % in Italien. Bei Maschinen und anderen Ausriistungsgiitern war der Preisanstieg mit + 9,1 % etwas

geringer und bei Bauten mit + 11,5 % etwas hSher als der durchschnittliche Preisanstieg in der CGemeinschaft.

Comments on the results for the second gquarter of 1979

In the second quarter of 1979, compared with the same period of 1978, the purchase prices of goods and

services for current consumption in agriculture rose by 7.5 % in the Community as a whole. Below-average

rises of between 2 and 5 % were recorded in Luxembourg, Belgium, the Netherlands and the Federal Republic
of Germany. Italy, Denmark, the United Kingdom and France recorded rises of between 5 and 10 %. According
to BUROSTAT estimates, the rise for Ireland is expected to be around 12.5 %.

Purchase prices of animal feedingstuffs rose by 7.0 %, fertilizers and soil improvers by 5.6 %,maintenance
and repair of plant by 9.8 % and maintenance and repair of buildings by 10.1 %. The purchase prices of
seeds and seedlings fell by 2.3 %, but there were rises of 11.9 % for small tools and 13.9 % for energy.
Compared with the first quarter of 1979, purchase prices in the second quarter went up by 2.3 % in the

Community as a whole, with the increase in energy prices being by far the highest at + 7.1 %.

In the Community as a whole,the purchase prices of goods and services contributing to agricultural invesi-

ment went up by 10.1 % in the second quarter compared with the same period of 1978. The rates of increase
in the Member States range from + 3.8 % in the Federal Republic of Germany to + 16.1 % in Italy. The rise
in prices for machinery and other equipment was 9.1 %, and that for buildings 11.5 4.



Commentaire des résultats du deuxidme trimestre 1979

Au cours du deuxidme trimestre 1979, les prix d'achat des biens et services de consommation courante dans
1'agriculture ont augmenté pour EUR 9 de 7,5 % par rapport & la mé@me période de 1978. Des augmentations in-
férieures A la moyenne comprises entre 2 et 5 % ont §té constatées pour le Luxembourg, la Belgique, les

Pays-Bas et la République Fédérale d'Allemagne. En ce qui concerne 1'Italie, le Danemark, le Royaume-Uni
et la France, l'augmentation varie entre 5 et 10 %. D'aprds les estimations de 1'EUROSTAT, on prévoit pour
1'Irlande une augmentation de 12,5 %. Par rapport au premier trimestre de 1979, les prix d'achat ont aug-

menté de 2,3 % en moyenne dans la Communauté.

Au cours du second trimestre de 1979, la plupart des biens et services de conscmmaticn courantedems 1'agri-
culture ont augmenté,pour EUR 9 de 5 2 10 % par rapport & la méme période de ltammée précédente. Cette aug-
mentation concerne des postes aussi importants que les aliments du béteil (+ 7,0 %), les engrais et amende-
ments (+ 5,6 %) et 1l'entretien et la réparation du matériel (+ 9,8 %). Alors que les prix d'achat des semences
et des plants ont diminué de 2,3 %, les prix d'achat concernant l'entretien et la réparation des b&timents

ont augmenté de 10,1 %, ceux du petit outillage de 11,9 % et ceux de l'énergie de 13,9 %. Par rapport au

premier trimestre, 1'augmentation des prix de 1'énergie est de loin la plus élevée avec + 7,1 %.

Au cours du second trimestre, les prix d'achat des biens et services concourent aux investissements dans
1'agriculture ont augmenté pour EUR 9 de 10,1 % par rapport & la méme pdriode de l'année précédente. La
dispersion des taux d'augmentation entre les Etats membres va de + 3,8 % en République Fédérale d'Allemagne
2 + 16,1 % en Italie. L'augmentation des prix des machines et autres biens d'équipement (+ 9,1 %) était
1légérement inférieure A 1'augmentation moyenne des prix dane la Communauté, et celle des prix des bBtiments

(+ 11,5 %) légdrement supérieure.

Interpretazione dei risultati del secondo trimestre 1979

Nel secondo trimestre 1979 i prezzi d'acquisto dei beni e servizi di consumo corrente in agricoltura sono

mediamente aumentati per EUR 9 del 7,5 % rispetto al periodo corrispondente del 1978. Il Lussemburgo, il
Belgio, i Paesi Bassi e la Repubblica federale di Germania presentano aumenti che vanno dal 2 al 5 %, e sono
quindi inferiori alla media, mentre in Italia, in Danimarca, nel Regno Unito e in Francia si sono osservati
aumenti compresi tra il 5 al 10 %. Secondo le stime dell'EUROSTAT la cifra per 1l'Irlanda risulterd probabil-
mente del 12,5 %. Su base trimestrale, e ciod rispetto al primo trimestre 1979, i prezzi d'acquisto per il

complesso della Comunitd sono aumentati mediamente del 2,3 %.

Dall'analisi dei dati disaggregati emerge che per la meggior parte dei beni e servizi di consumo corrente

in agricoltura 1'aumento medio EUR 9 per il secondo trimestre 1979 risulta compreso tra il 5 e 10 %'rispetto
allo stesso periodo dell'anno precedente : in tale fascia si ritrovano voci importenti come i "mengimi”,

(+ 7,0 %), i "concimi e miglioramenti" (+ 5,6 %) e la "menutenzione e riparazione del materiale™ (+ 9,8 %) .
D'altra parte mentre i prezzi d'acquisto delle "sementi e piante" scendeveno del 2,3 %, quelli relativi alla
"panutenzione e riparazione dei fabbricati™ salivano del 10,1 %, quelli degli utensili dell* 11,9 % e quelli
dell'energia del 13,9 %, sempre su base annua. Rispetto al primo trimestre, 1'aumento di gran lunga pid Bensi-

bile & quello dei prezzi dell'energia pari al 7,1 %.

Sempre come media EUR 9 nel secondo trimestre 1979 i prezzi d'acquisto di beni e servizi che contribuiscono agli
investimenti in agricoltura sono aumentati del 10,1 % rispetto allo stesso periodo dell'asnno precedente : tale
media & il risultato di tassi di aumento alquanto diversi da un paese all'altro, che vamno dal 3,8 % nella
Repubblica federale di Germania al 16,1 % in Italia. Se si considerano le singole componenti, 1l'aumento risulta
lievemente inferiore alla media globale comunitaria per la voce "macchine e altri impianti" (+ 9,1 %) e lievemente
superiore per le "opere" (+ 11,5 %).
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Verinderungen der Preisindizes im Léndervergleichl) Changes in prices indeces by Member state

1)

s o : 1)
Variations des indices des prix par Etat membre / Variazioni degli indici dei prezzi per Stato membro.l)
EUR-9 D F I NL B L UK IRL DK
Waren u. Dienstl. des laufend.land- .
wirtschaftlichen Verbrauchs / + 393 - L4 + 5,6 + 8,6 - 61 2,8 - 5:0 + 4,0 + 39 + 3,7
Goods and services currently con- + 5,1 - 1,0 + Ty4 + 7,0 - 37 0,2 - 37 + 9,7 + 4,7 + 2,4
sumed in agriculture
Biens et services de congommation |c| + 6,8 + 2,5 + 9,1 + 7,1 - 0,2 1,1 + 0,2 +10,2 + 8,22) + 5,6
courante de l'agriculture / )
Beni e pervizi di consumo corrente |d| + 7,5 + 4,2 + 9,5 + 6,9 + 3,9 3,5 + 2,4 + 9,3 +12,72 + 8,2
dell'agricoltura
el +2,3 [ +21 | +2,6 | +1,8 ] +3,5 27 | +2,4 | +1,7 | +54| +4,3
Waren n. Dienstl. landwirtschaft-
licher Investitionen / al + 89 + 3,3 + 8,5 +10,5 +16,4 52 + 4,2 +11,7 +12,7 + 8,9
Goods and services contributing ] + 9,8 + 3,7 + 9,4 +14,3 +15,7 + 4,8 + 3,8 +10,8 +11,1 + 742
to agricultural investment
Bieng et services concourant aux cl + 9,6 + 3,8 +10,4 +14,7 + 6,2 6,4 + 3,2 +11,1 + 8,22) + 6,3
investissements de 1l'agriculture / 2)
Beni e servizi attinenti agli in- |d| +10,1 3+ 3,8 +10,7 +16,1 + 6,2 6,8 + 5,7 +11,1 + 8,3 + 6,7
vestimenti dell'agricoltura 2)
e + 2,4 + 1,2 + 2,46 + 3,8 0,0 0,9 + 2,5 + 2,7 + 2,3 + 2,4

1) auf der Basis 1970 = 100

on the base 1970 = 100

sur la base - 1970 = 100

in base 1970 = 100 a= 1518 - 25[8 b= 10518 - 125{8 ¢ = 1513 - }5{2 d = 46{% - 65[% —

/77 - 9/71 10/77 - 12/71 1/78 - 3/79 4/78 - 6/7 1/79 - 3/79

2) Schatzungen EUROSTAT
EUROSTAT estimates
Estimations BUROSTAT
Estimazioni dell'EUROSTAT




Veranderungen der Preisindizes der Betriebsmittel in der Landwirtschaft EUR-9 (in 7)
Changes in the price tadices of the production means in agriculture EUR-9
Variations des indices de prix des moyens de production dans 1'agriculture EUR-9 (en 7)
Variazioni degli indici di prezzi dei mezzi di produzione nell? agricoltura EUR-9 (in 7)

(in )

7/18 - 9/78| 10/78 - 12/78 | 1/79 - 3/79) 4/79 - 6/79| 4/79 - 6/79
/77 - 9/77) 10/77 - 12/77| 1/78 - 3/18{ 4+/78 - 6/78 | 1/79 - 3/79
01 Waren u. Dienstl. des laufend. Verbrauchs 01 Biens et services de consommation courante

Goods and services currently consumed + 3,3 + 5,1 + 6,8 + 1,5 + 2,3 Beni e servizi di consumo corrente

1. Saat~ und Pflanzgut/Seeds - 3,5 - 1,1 -~ 1k - 2,3 -~ 0,4 1. Semences/Sementi

2. Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing « 1,3 + 5,2 + 1,3 + 6,7 + 1,4 2. Animaux d'élevage /Animalid'allevamento

3. Energie/Energy + 2,h + 2,7 + 6,9 + 13,9 + 1,1 3. Energie/Energia

%, Diungemittel/Fertilizers + 1,1 + 1,5 + 5,6 + 5,6 + 0,8 k, Engrais/Concimi

5. Pflanzenschutzmittel/Plant Protect. prod. + 5,3 + 5,9 +« 6,5 + 8,8 . 2,1 5. Prod. de prot. des cult./Prod. p.1. prot. de celt.
6. Futtermittel/Animal feeding-stuffs - 0,1 + 3,4 + 1,2 + 1,0 + 2,3 6. Aliments des animaux/Mangini

7. Werkzeug/Tools + 8,3 + 9,0 +« 9,9 + 11,9 + 4,1 7. Outillage/Utensili

8. Instandh.u.Rep.v.Ger./Maint.a.repair of pl. | + 9,2 + 8,7 + 9,5 + 9,8 + 2,0 8. Entr.et rép. matériel/Manut. e riparaz. d. mat.
9. Instendh.u.Rep.v.Geb./Maint.a.repair of buil} + 9,7 + 10,0 + 10,1 + 10,1 + 3,2 9. Entr.et rép.b&timent/Manut.e ripar.dei fabbri-

cati d'azienda
10. Veterindrleistungen/Veterinary services + 6,1 + 6,7 + 6,2 + 1,2 + 2,1 10. Services vétérinaires/Servizi veterinari
11. Allgem.Wirtschaftsausgaben/General expeases | + 7,2 + 8,0 + 1,2 + 6,5 + 1,6 11. Frais généraux/Spese generali
02 Waren u. Dienstl. Investitionen e
Goods and services contributing to investment +« 8,9 + 9,8 + 0,6 + 10,1 + 2,4 02 Biens et services concourant aux inyestissem.
: Beni e servizi attimenti agli inveéi%menti
12. Material/Material + 7,9 + 1,6 + 8,5 + 59,1 + 2,2 12. Matériel/Materiali
13. Bauten/Buildings + 10,3 + 13,3 + 11,2 + 11,5 + 2,8 13. Ouvrage/Opere

elle EUROSTAT. EG-Index der Einkaufspreise landwirtschaftlicher Betriebsmittel 1970 = 100

urce EUROSTAT..EG-Index of purchase prices of the means of agricultural production 1970 = 100

urce EUROSTAT. Indice CE des prix d'achat des moyens de production agricole 1970 = 100

nte EUROSTAT.

—
—

Indici CE dei prezzi deacquisto dei mezzi di produzione agricola 1970 - 100
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

1970 = 100
- Wigungsschema — nach Landern
Ohne MwStL Woaighting scheme — by country
Excluding VAT
0* F
WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS 1HERRAA 1 FEHEAR

o1 GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

1 Saat- und Pflanzgut/Seeds 277z
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production 371 252
3 Energie u. Schmierstoffe/Energy. tubricants 9148
3 Heizstole/Fuels for heating =1
32 Treibstoffe/Motor fuels 2852
33 Elektrischer Strom/Electricity 4EE3
34 Schmierstotfe/Lubricants 2259
4 Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/ Fertilizers, soil improvers 12822
41 Einnahrstotfdinger/Straight fertilizers 554
411 Stickstotfdiinger/Njrogenous fertilizers 44?'5'
412 Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers 1227
413 Kalidiinger/Potassic fertilizers 247
42 Mehrnahrstoffdiinger/Compound fertilizers a3
421 NP-Diinger/NP fertilizers 4932
422 PK-Diinger/PK fertilizers ig;?
423 NPK-Dinger/NPK fertilizers =
43 Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert , soil improvers 1823

5 Pflanzenschutzmittel/Plant protection products
51 Fungizide/Fungicides
52 insektizide/Insecticides
53 Herbizide/Herbicides
54 Sonstige/Others

6 Futtermittel/Animal feeding-stuffs 367eR
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs 12574
611 Getr. u. Mihiennachprod./Cereals and milling by-products 4253
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes 2823
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin :3642
614 Sonstige/Others . 1?!41
62 Mischtuttermitte!/Compound feeding-stuffs 241838
621 fir Kalber/for calves - n
622 far Rinder {ohne Kalber)ffor cattle {excl. calves) ::-@’1:6
623 fir Schweine/ffor pigs Sibs
624 fur Gefligel/for poultry 718
625 Sonstige/Others -
7 Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools 1642 BTS2

8 Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant

instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/

9 453 2272
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings 1 ‘
10 Veterinar Neterinary servi 1437 2855
11 ine Wirtschaft YGeneral exp: [ox ety 6731

INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEi PREZZI D'ACQUISTO DE! MEZZ! DI PRODUZIONE AGRICOLA

1970 = 100
Schéma de pondération — par pays
Schema di ponderazione — per paese TVA exciue m
IVA esclusa
| N B8 L UK IAL DK EUR9
Le2aas s _ . . BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE UAGRICULTURE o1
3 B {EEERR 1 BE0 . i S S5
BR2AE 100G 1EEAAR LE0902 100600 180506 1255E00 1233902 BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA
2545 26524 2131 4545 4427 4143 2194 Semences et plants/Sementi e piante 1
az34 %1% 1523 - 3762 255 - 24%4 Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
K "33l B745 =¥i-va S5@G G419 Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti 3
- S14 542 Combustibles/Combustibiti 31
2112 3393 2135 Carburants/Carburanti 32
Z253 1828 27189 Electricité/Elettricitd 33
- e 159 Lubrifiants/Lubrificanti 34
1 139Z2@ 52 Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
5 13774 2585 Engrais simples/Concimi semplici 41
2 3183 2823 Engrais azotés/Concimi azotati 411
1 2191 272 Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
; 2499 115 Engrais potassiques/Concimi potassici 413
489239 156 B522 Engrais composés/Concimi composti 42
'113:? - - Engrais NP/Concimi NP 421
= - - Engrais PK/Concimi PK 422
2712 155 5582 Engrais NPK/Concimi NPK 423
- 434 Autres engrais et amendements/Altsi concimi e miglioramenti 43
VET 1584 1679 1233 1247 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
1775 4= 255 239 1 Fongicides/Anticrittogamici 51
817 527 22a 311 : Insecticides/Insetticidi 52
554 204 1914 223 t Herbicides/Diserbanti 53
221 - 119 - Autres/Altei 54
55418 89272 S1751 47243 45441 SSO15 46727 Aliments des animaux/Mangimi 6
1453 2237 52194 12453 11193 24249 12332 Aliments simples/Mangimi semplici 61
257 41768 4145 2192 7285 15341 5973 Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura 611
267 1235 - 836 1215 1570 1714 Tourteaux/Panelli 612
267 471 zara T4Z a1 6393 22574 Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale 613
_ 267 2004 - 2887 19397 445 1397 Autres/Altri 614
54242 ABR35 45541 24734 35242 20765 33823 Aliments composés/Mangimi composti 62
vis2 3891 2234 1532 37 225 2472 pour veaux/per vitelli 621
13085 8744 27315 18313 S542 635 7227 pour bovins {autres que veaux)/per bovini (altri che vitelli} 622
229375 21265 136866 5069 19792 12@12 11454 pour porcins/per suini 623
15723 15116 2238 125238 91153 5542 11583 pour volailles/per pollame 624
- 13 - Vs sR3 at=1Y ari Autres/Altri 625
1233 252 515 314 4515 1nd2 1424 INZE Matériel et petit outillage/Materiale e utensili 7
962 4135 759 7a04 54539 4514 7349 3915 Entret. et répar. du matér/Manutenzione e riparazione del materiale 8
321 2793 215 2113 7558 2285 2255 2813 Entret. et r'épan des.banmenls d’exploitation et autres ouvrages/ 9
Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere
1669 17931 23835 2563 2821 4633 3237 223833 Services vétérinaires/Servizi veterinan 10
12431 7421 645 3254 R272 4351 5339 7653 Frais généraux/Spese generali 11
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WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITICNEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

Maschinen u. and. Ausriistungsgater/Machinery and other equip.
Einachsschi. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerate fiir Kulturen/Mach.and plant for cultivation
Masch, u. Gerdte far die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations
fiir die pflanzl. Produktion/for crop production
fiir die tierische Erzeugungffor animal production
Sonstige/Others

Ackerschlepper/Tractors

Sonstige F /Other vehicl

Bauten/Buiidings
Wirtschaf aude/Farm building;

Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil

improvement operations

* Durchschnittshof/Average farm

42893

4221
2847
7718
6173
2320
2872
1175

12512

2821

188324

44444
567
6444
977a
11441
722
193233
15333
1111

05555
ST056

16aa0a

57891
1455
18122
14200
4182

e s

o e

DK

18a99a

37528
7936
16855
15734
o176
2224
23282
15653
2529

42462
35175
7226

EUR9

130006

62758
1964
8254

12795

10422
2313
2798
2292

BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
BENI E SERVIZI ATTINENT AGLI INVESTIMENTI DELLAGRICOLTURA

Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti

Motocult. et autres mat. 4 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruate
Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per |a coltivazione

Mach. et mat. pour la récoite/Macchine e mat. per la raccolta

Mach. et install.  1a ferme/Macchine e impianti aziendali
pour la production végétate/per la produzione vegetale
pour {a production animale/per la produzione animale
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

QOuvrages/Opere
Batiments d'exploitation/Fabbricati rurali
Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre

]

02

12
121
122
123
124

1241
1242
1243
125
126

13
131
132

* Ferme moyenne/Azienda media
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL

EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

1]

01

31
32
33
34

a11
412
413

42
421
422
423

43

5

614

625

11

1970 = 100

— nach

Ohne MwSt

Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

ghting schame — by

o*

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds

Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Etektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers
Einnahrstoffdonger/Straight fertilizers
Stickstoffdiinger/Njtrogenous fertilizers
Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers
Kalidiinger/Potassic fertilizers
Mehrna unger/t d fertitizers
NP-Dinger/NP fertilizers
PK-Donger/PK fertilizers
NPK-Diinger/NPK fertilizers
Sonst. Diinge- u. Bodehverb.-mittel/Other fert., soil improvers

Pflanzenschutzmittel/Plant protection products
Fungizide/Fungicides
insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

Futtermittel/Animal feeding-stuffs

i i 'Straight feeding-stuff:
Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes
Futtermittel ties. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others

Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fiir Kélberffor calves
fir Rinder {ohne Kalber)for cattle {excl. calves)
fir Schweineffor pigs
tiir Geflogeiffor poultry
Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. Geraten/Maint. and repair of plant

Instandhait. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. ‘buildings andc-other buildings

Veterindrleistungen/Veterinary services

Allgemeine Wir ben/ | exp

-

26245
18525
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BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

BENI E SERVIZI Di CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante

Anim. d’élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricitd
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti

Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi composti
Engeais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per |a prot. delle colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi

Aliments simples/Mangimi semplici
Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura
Tourteaux/Panelli
Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

Aliments composés/Mangimi compaosti
pour veaux/per vitelli
pour bovins (autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli}
pour porcins/per suini
pour volailles/per pollame
Autres/Altri

Matériel et petit outillage/Materiale e utensili

Entret. et répar. du matér/Manutenzione e riparazione del materiale

Entret. et répar. des bAtiments d'exploitation et autres ouvrages/
Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali

INDICES CE DES PRIX D°'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DE! PREZZI D'ACQUISTO DEl MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA
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WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

Maschinen u. and. Ausriistungsgiiter/Machinery. and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotow, and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerdte fiir Kulturen/Mach.and plant for cultivation
Masch. u. Gerdte fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations
fir die pftanzl. Produktion/for crop production
fir die tierische Erzeugung/for animal production
Sonstige/Others

Ackerschiepper/Tractors

Sonstige Fahizeuge/Other vehicles

Bauten/Buildings
Wirschaftsgebdude/Farm buildings
Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil
improvement operations

* Durchschnittshof/ Average farm
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE U'AGRICULT.
BENI E SERVIZI ATTINENTI AGL! INVESTIMENTI DELLUAGRICOLTURA

Machines et autres biens d’equipement/Macchine ed altri impianti
Motocuit. et autres mat. & 2 roues/Matocoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per |a coitivazione
Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta
Mach. et install. 3 la ferme/Macchine e impianti aziendali
pour la production végétale/per la produzione vegetale
pour |a production animale/per la produzione animale
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

1 ARARAAER Ouvrages/Opere

A [5]51%] Batiments dexploitation/Fabbricati rurali

Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre
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Monatliche Ergebnisse
Monthly results
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE

EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

EUR 9
1970 = 100 1970 = 100
E:I Ohne MwSt TVA exclue
Excluding VAT 1978 1979 IVA esclusa
J A S o] N 0 J F M A M J

BIENS ET SERVICES DE CONSDMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS s A e e g vy o ) gy ‘e Cyig e e i s e - .
1 ¢ 2le ¢ o218 4 215 ¢ 288 2 2.3 Zeh. 1l 220 E 229w FLV. 3 2k P o

01 G0ODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE b 2ee S Lo L QY S Ed 6 BEi.d Zid L 2952 ey g SERVIZI DI CONSUMD CORRENTE DELL'AGRICOLTURA
1 Saat- und Pflanzgut/Seeds Erz.l FrYlod ZhS. 4 E6X. 8 £hd 9 Zeb v ZB6 5 UhY. P Zhb B 269 5 =2Bh ¢ ZB%. 3 Semences et plants/Sementi e piante 1
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production YE6. Y Fldl 298 1 peR < syl 8 3192 <111 SWE. S O SHE B SkiE. 4 <WHE. £ B Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
3  Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants /5-5 = . -‘f 3 s Z81. & Z5X ¥  Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti 3

31 HeizstoHe/Fuels for heating SH6, _s o) - -~ ) 2 X84, 5 414 4 Combustibles/Combustibili 31

32 Treibstoffe/Motor fuels --q-t‘- L 3 1 .9 s LB <55 4 3752 Carburants/Carburanti 32

33 Elektrischer Strom/Electricity l'f‘b- £ . 5 D . B .1 1341 150 ¢ Electricité/Elettricita 33

34 Schmierstoffe/Lubricants 1e5. 4 ¥ B X .4 1845 186 2 Lubrifiants/Lubrificanti 34

4 Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/ Fertilizers, soil improvers LB Y24y & T . B : [ . 2 2X7¥. 3  Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
L o ceears 1 - - C o MR .

41 €innahrstoffdinger/Straight fertilizers - B - 129 = L .y .4 Engrais simples/Concimi semplici a1
411 Stickstoffdanger/Nitrogenous fertilizers 153 j Ij f—'u .8 < -1 s . B =1 Engrais azotés/Concimi azotati 411
412 Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers "5/ 3 .8 Z43. 5 =0 BE A . £ . Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kalidinger/Potassic fertilizers lt‘f 4 E .5 1 & . ‘5 . .1 $ B ] €ngrais potassigues/Concimi potassici 413

42 Mehrnahrstoffdiinger/Compound fertilizers 235, d - :‘ 253, 4 . j E 2. & LB J= Engrais composés/Concimi composti 42
421 NP-Diinger/NP fertilizers ]:88 ‘i by B . l:i . 5 E -4 .5 ] .2 Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Diinger/PK fertilizers 158, 2 Zo8. 1 - H B -4 B 4 Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Diinger/NPK fertilizers ,‘i,‘ff:'- o f -2 -8 2 - 26L& Engrais NPK/Concimi NPk 423

43 Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers 233, 8 - -8 - B . B .6 . B Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti 43

5 Plar ittel/Plant ion products 181 4 3 183 6 1384, & & 1 - 3 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
o 4d 5 1 .
51 Fungizide/Fungicides l:kL 4 .3 1vd. 6 1v 1 o L& L L3 Fongicides/Anticrittogamici 51
101 < oA 4 Amn < . :

52 Insektizide/Insecticides 131, 3 < ldf. f) l'_sd* % j -4 -1 -4 Insecticides/Insetticidi 52

53 Herbizide/Herbicides -9 -4 1554 186 & v ‘ 5 S5 Herbicides/Diserbanti 53

54 Sonstige/Others - e <% 211 5“1l 4 = - . B LB Autres/Altri 54

6 Futtermittel/Animal feeding-stuffs :ﬁ"‘J“ v 5. 5 &Ul ‘J' E -1 N i LBoZ1B. 9 221D Aliments des animaux/Mangimi 6

61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs Z31. 1 : . ffb Y : S : . -‘ : - 1 : . 5 Cbé 3 -{'35 3 Aliments simples/Mangimi semplici 61
611 Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products -2 - S Jb 1 -4 - g LW ZHZ B 292 4 Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura 611
612 Oelkuchen bzw. SchroOil-cakes h 9 b l 1:/5 é : . 9 1o, 3 ; .1 1 . U 156, U lSd ¢ Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin 186' 53 ) ; 1‘.;’: 1 ; ‘.:]; : 8 U . ‘:1. -3 -2 21 Produits d'oggine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Sonstige/Others 194‘ - . 5 19 (‘ Y oo : 5 : . j" : . f < . 8 o Autres/Altri 614

62 Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs _135' .o - 18‘3’ . ’ ‘f Pl ‘_/4 l . U -3 ‘E‘j' = Aliments composés/Mangimi composti 62
621 fur Kélber/for calves l""t‘l' : P ,; l"'JU' ; : i ) : 5 : 'j - i . 5’ ‘1‘54 o pour veaux/per vitelli 621
622 for Rinder (ohne Kalber)for cattie {excl. calves) lgﬁl- 4 1k C e l—“"jl 1 T T T ' 4 - ‘E'U' 4 pour bovins {autres que veaux}/per bovini (aitri che vitelli) 622
623 fiir Schweineffor pigs 71 2' P . ; 2:“.9' } . ; p : ; : : 1 ' ; g : ?j: E’ pour porcins/per suini 623
624 for Gefligel#or poultry Y4 M UM B wEs 5 e e o ’ 1 g j;( Z pour volailles/per poliame 624
625 Sonstige/Others T : o . . : . Autres/Altri 625

7 Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools #4494 L9 2044 2o i ok 2 2l 2vD. 1 ZVE. 5 Matériel et petit outillage/Materiale  utensili 7

B Instandhaltung u. Répar. v. Gerétén/Maint. and repair of plant 215 5217 Y 218 5 2el. 3 Zxh. 231, 94 Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale 8

9 Inst_andhall. u. Ffepar. v.AWinslch'ahsgeb. u. sonst,-B?uten/ e L4 Ay ¢ LaY < 5 w1 54, [y Entret. et répar. des batiments d'exploitation et autres ouvrages/ 9
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere

10 Veterinarieistungen/Neterinary services 154, 241, 6 = B Zua 2y 214, ¢ Services vétérinaires/Servizi veterinari 10

11 All ine Wir jaber/General expenses e 2u5. 6 v 4 z2xi 234 235 8 Frais généraux/Spese generali 1
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WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

Maschinen u. and. Ausriistungsgiter/Machinery and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerate far Kul /Mach.and plant for
Masch. u. Gerate fur die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations
far die pflanzl. Produktion/for crop production
fir die tierische Erzeugung/for animal production
Sonstige/Others

Ackerschlepper/Tractors

S ige Fah /Other vehicl

Bauten/Buildings
Wirtschaftsgebaude/Farm buildings
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST: DE L'AGRICULT.
BEN! E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELL’AGRICOLTURA

Machines et autres biens d'équi /M. ine ed altri i
Motocult. et autres mat. & 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ructe
Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione
Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per (a raccolta
Mach. et install. 3 la fermeé/Macchine e impianti aziendali
. y

pour la pi {{ ] per la gL
pour la p i imale/per |3 pi i imall
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

Ouvrages/Opere
Bati d' itation/F icati rurali
Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglicramento delle terre
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEl MEZZ! DI PRODUZIONE AGRICOLA
BR DEUTSCHLAND *

1970 = 100 1970 = 100
II‘ Ohne MwSt TVA exclue
Excluding VAT 1978 1979 IVA esclusa
J A S o N D J F M A M J
WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS . . L. BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE
. Jan . 14 U 1 4 a . 44 . P oLy ¢ o1
01 L0ODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE 357 8 147, & 1dr. 4 147, @ 147, £ §48. £ 149, 4 101 4 102 0 152 £ 154 & I55 4 gy g SEAVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELLAGRICOLTURA
1 Saat- und Pflanzgut/Seeds T4 3 146 8 141 6 141 ¢ 1441 131 1 3411 1411 136 2 Jsh 3 1<5 4 13 4 Semences et plants/Sementi e piante 1
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production 146, B 141, 2 142 1 158 ¢ 142 9 155 ¢ 135 94 1344 5 145 1 145 2 146, W 142 W Anim.d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
3  Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants 13 .4 [ NPT S S I ot I I T g4 194 2 1271 4 Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti 3
31 Heizstoffe/Fuels for heating AR .- Y9 2299 L0 ZBY. o 1 24, ¢ 347 4 . X Combustibles/Combustibili 31
32 Treibstotfe/Motor fuels 1R, .Y Ho195, 45 .S .1 ¥ Z2<59. 4 249, < =] Carburants/Carburanti 32
33 Elektrischer Strom/Electricity PR .8 1 168Xx. 1 1 LB 9 166 1 165, 1 1 Electricité/Elettricita 33
34 Schmierstoffe/Lubricants =k - 4 10 4 = L1 o odod 1 1b4. < 4 Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers ¢ 149, 06 1991 1591 1 ] B 1oh 2 197 < 1hE M 1be 1 ¢ Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
4 Einnahrstoffdiinger/Straight fertilizers Aol 144,83 1449 146, 5 2] PR =12 e T s IO B Y S I X M 9 Engrais simples/Concimi semplici 41
411 Stickstoffdiinger/Nitrogenous fertilizers A T BT DS, I S DS S .kt 2 189 7 14w 3 141 5 141 6 4 Engrais azotés/Concimi azotati 411
412 Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers S T I = I =T I P g L B odsk B 18l ¥ 181 9 172 6 = Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kalidiinger/Potassic fertilizers P B = T TV ™ 28 i A P TN S WY I EVARR S B Y] 1 Engrais potassiques/Concimi potassici 413
42 Mehrnahrstoffdiinger/Compound fertilizers £ 195 9 1o o - = Soded.l Al 9 1BZ 2 1led 9 £ Engrais composés/Concimi composti 42
421 NP-Diinger/NP fertilizers L4 1bz2 ¢ 1956 ] .4 3 184 < 1kl ¥ 16138 12 £ , £ Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Dinger/PK fertilizers L 1.1 1986 .4 B olnd. < 16359 165 2 182 1 . 8 Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Dinger/NPK fertilizers 2 491, ¢ 1929 ] 4 Jo3.9 195, ¢ 1ls@ 1 16d 4 N Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Diinge- u. Bedenverb.-mittel/Other fert., soil improvers B T 0 O 1 i, < B leX ¢ leb ¥ 163 ¥ 1591 -4 Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti 43
5 Pflanzenschutzmittel/Plant protection products R I K B Y R o I R .4 11%. 4 1159 4  Prod. de protect. des cultures/Prodotti per |a prot. delle colture [
51 Fungizide/Fungicides 3 103, - N RN A A= I IR B T Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides 4 148, 4 .4 4 148, 4 LV 18T ¢ 15D Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides 3 1vr. .8 B 1ur. g LB lbd & 1ud B Herbicides/Diserbanti 53
54 Sonstige/Others BRI L2 2 s 2 L2 LSS Y 1L Autres/Altri 54
6 Futtermittel/Animal feeding-stufls LWLz B .3 .3 LW oLk ¢ 132 b 1s4. 8 Aliments des animaux/Mangimi 6
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs ¢ 127, & 9 1 . B .2 L4 18X 2 145 S 12V 6 Aliments simples/Mangimi semplici 61
611 Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products T i T R .3 L2 LD 131, 4 3113 .4 154 4 Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura 611
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes .M 118 & .4 .2 LB LB 124 9 123 2 151, ¢ Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin L6 dol . £ =] L b 14 b 147, 9 1LY < Produits d’origine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Sonstige/Others L4 11U, ; 1 e Y L9122 2 1u6. 4 123 1 Autres/Altri 614
62 Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs .2 1zr. .3 e .3 el 8 123 o 1<1.1 122 1 Alments composés/Mangimi composti 62
621 fir Kaiber/for calves - R - - - - - .- - pour veaux/per vitelli 621
622 fir Rinder {ohne Kalber}for cattle (excl. calves) =Y. 2 1?“- : - u w1 dl ] léd B 15—‘ 2 1?—'—£ g pour bovins (autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli} 622
623 fiir Schweineffor pigs 11,1 127, .8 4 6 127 4 128 v 1348 < 1‘_$'1. 3 pour porcins/per suini 623
624 fir Gefliige!/for poultry 1% 91Xz, .1 1 2 4x4. 4 130 4 1X5. 8 133 9 pour volailles/per pollame 624
625 Sonstige/Others - - - - - - - - Autres/Altri 625
7 Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools 1533 1% 4 451, ¥ 152 @ 19%. ¢ 192 4 192 4 359< 5 1535 & 194 34 1595 ¢ 195 £ Matériel et petit outillage/Materiale e utensii 7
8 Instandhaltung u. Repar. v. Geraten/Maim. and repair of plant 18¢. 3 1879 18,9 188 ¥ 189 W 189 9 191, 4 192 1 .2 195, 7 195 5 Entret. etrépar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale 8
Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/ E " des bati - exploitati
g " ) . ol =9 ) ; Gv ¢ 4%y £ 1o U LnE. B LSE ¥ 190 M 195 ¢ 159, ¢ 199 ¢ d19b, ¢ et et répar. des batiments d’exploitation et autres ouvrages/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings -3 ABY. £ AnE S AN : = ° 7! 2 - Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere 8
10  Veterinirleistungen/NVeterinary services 1449 5 199 1 156 2 159 9 1596 5 191, < 192 B 193 3 198 d 34, 3 19% 1 1b% 2 Services vétérinaires/Servizi veterinari 10
11 Allgemeine Wintschaftsausgaben/General expenses 149, 9 150 1 Lo 2 196 9 b 9 $ AWk B I8¢ 3 15% 5 1b4. 5 155 3 ADh. 8 Frais généraux/Spese generali 1




IE 1978 1979 @
J A S 0 N D J F M A M J

WAREN U. DIENSTL. LANDWIATSCHAFTLICHER INVESTITIONEN BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.

02 GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT 161. W 161 1 161 9 162 3 162 6 16< B 16X H 163 & 164, $ 164. 8 165 1 167, ¥ BENI E SERVIZI ATTINENT! AGLI INVESTIMENTI DELL'AGRICOLTURA 02

12 Maschinen u. and. Ausristungsgiter/Machinery and other equip. 168, 3 161. U 1618 161 5 161 & 162 1 162 ¢ 162 Y 15X 1 163 & 164 2 164,  'Machines stautres biens d'équipament/Macchine od altri impianti 12
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip. 1¢<. 9 LB A¢E 9 A0 v A5 ¢ Avv. 1 1¢vT. 1 108 7 AV ¢ 1S, v Lled v 108 v Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote 121
122 Masch. u. Gerate fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation 162, = L2 163 3 163 8 164 4 165 9 164, 4 164 9 164 5 165 1 165 < 169 < Mach. et mat. pour la culture/M; ine e mat. per la coltivazi 122
123 Masch. u. Gerdite fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting 1¢% 4 cH AV B 1vd D I¥D Y 1¥E X 1¢V W 1vE. ¥ 1eb B Lok, Y 37¢. 4 1 5 Mech etmat pourla récolteMacchine e mat. per la raceolta 123
124 Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations 194, < S 1hE. 198, < R c 1BHE. ¢ 15% M 159 B 199 3 159, Y 168 ¥ Mach. et install. 3 |la ferme/Macchine e impianti aziendali 124
1241 fir die pflanzl. Produktion/for crop production 159, 6 155, 6 159, ¥ 159. 6 R 16B, 4 168 ¢ 168, ¢ 161 2 16l ¢ 161 4 pour la preduction végétate/per la produzi getal 1241
1242 fir die tierische Erzeugungffor animal production 149, 2 149 2 149, 2 149, 2 z 149, 2 J9M. 1 1901 156 1 152 3 153 pour la production animale/per la produzione animale 1242
1243 Sonstige/Others A58, ¢ 1hH ¢ 159 8 159, ¢ 164 8 168 1 168 1 168 ¢ 180 8 161, 3 Autres/Alti 1243
125  Ackerschlepper/Tractors 152, 9 198 ¥ 415X W 1595 4 1 1td. 1 154, 2 1od. 2 195 8 156, 5 186, 5 Tracteurs/Trattrici 125
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles 198, 108 K 198 1 159 6 1958 7 159 ¢ 160 4 166 6 161, v 162 1 162 1 182 <  Autresvéhicules/Altr veicoli 126

13 Bauten/Buildings 161, £ 161, % 164 8 164 8 165 8 169 8 165 B 1bb 8 168 4 168, 1 168 H 16, < Ouvrages/Opere 13
131 Wirtschaftsgebdude/Farm buildings 161, % 161, 5 164 8 164. 5 1859 8 165 8 165 8 165 3 1565 ¥ 165, M 1653 M 106 < Batiments d'exploitation/Fabbricati rurali 3
132 Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil 161, < 161, 3 164, 8 144 3 16D 8 1659 8 165 8 165 3 163 4 168 B 169 U 165 < Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di 132

improvement operations genio civile 8 miglioramento delle terre-

* Durchschnitishof/Average farm * Ferme moyenne/Azienda media



ve

EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION INDICICE DEI PRE2ZI D'ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA
FRANCE
1970 = 100 1970 = 100
m Ohne MwSt TVA exclue m
Excluding VAT 1978 1979 IVA esclusa
J A s o N D J F M A M J
WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE
. . dce e A o e o - e . - - 01
0 GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE 216, s 241, 4 21X 5 ¥14. 7 215, ¢ 24¢. 5 219 6 Z21. D 224. 1 22056 22V. 4 229. 2 gryi e SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA
1 Sast- und Pflanzgut/Seeds U6, B wub. B 212 9 Zlz. 9 2129 2129 2109 2129 2129 212 9 212, 3 212 5 Semenceset plants/Semanti e piante 1
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production 199, b 161, 5 160, 5 153 ¢ 149 6 151. 8 156. 5 162 4 1v6. U 184 9 185 ¥ 153 ¥ Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
3 Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants 260, 9 26U, 9 265 4 Z65.1 2695 1 265 2 268.1 Z8u. ¥ 284. 6 281 1 . § 29%. ¥ Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti 3
31 Heizstoffe/Fuels for heating 3. 1 3H5. 1 $31.5 329 .9 $29. 3 $29.4 $39.9 361, 5 3615 360. 9 < 382 3  Combustibles/Combustibili 31
32 Treibstoffe/Motor fuels CE8. B 2848, 8 288. 8 288. 8 288 8 288 .8 29l ¥ 346, 9 <06 9 Y6 I S X S Carburants/Carburanti 32
33 Elektrischer Strom/Electricity 192, ¢ 192 2 192, . 9 192. 9 19z. 9 192. 9 152. 9 192 9 152 3 152. 9 .9 1938, 8 Electricité/Elettricita 33
34 Schmierstoffe/Lubricants 159, 3 19559 3 168. 9 163. B 168 1 168. ¢ 168. ¢ 168. ¢ 1v5. 1 1V5. 1 1 182 % Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Dinge- u. Bodenverbess.-mitte!/Fertilizers, soil improvers Y14, W 215 9 218. 4 221. 9 8 229 9 L2298 232 ¢ 234.9 26,1 239 9 24, 1 Engrais et amendements/Concin e miglioramenti 4
41 Einnahrstoffdiinger/Straight fertilizers 199. 5 2Ul. 6 265 S 210, X 4 214.5 218. 4 221. ¥ 2249 226, 2 225.8 z26. ¢ Engrais simples/Concimi semplici 41
411 Stickstoffdinger/Nitrogenous fertilizers 13¢. 6 1939, 3 zv4. 8 209. 9 4 214, 3 219. 4 222 9 225 3 Z26. Y 22¢. 6 2U6. 6 Engrais azotés/Concimi azotati 411
412 ‘Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers 2yl 9 2839 6. Y 2u3. B 9 212 .4 214. 8 219. 6 222 4 223 2 2283 2257 Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kalidiinger/Potassic fertilizers YL8. s 229.4 23¢. 9 241 2 B 248 .1 253 1 257. 5 253. 95 253. % 253 H 252 5 Engrais potassiques/Concimi potassici 413
42 Mehrnahrstoffdiinger/Compound fertilizers 219. v z221. 6 223.1 zz6. 1 U 2381 23X 9 226, ¢ 238.4 233.9 239 2 2x6. ¢ Engrais composés/Concimi composti 42
421 NP-Dinger/NP fertilizars Z19. 9 221, ¥ 2231 228. & 9 231.8 235 6 2Z8¥. 9 239. 2 239.1 235.2 2xD. ¢ Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Dinger/PK fertilizers 214. 1 216. v 218. v 221. 5 2 2268 231. 3 283 6 2X4.8 234. ¢ 230. 9 230. 7 Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Diinger/NPK fertilizers ree. 1 223 ¢ 225 9 228. 1 2 231 6 235 8 Z38. 0 240 ¥ 242 2 242 9 2X3. 6 Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/ Qther fert., soil improvers 258 1 298. 1 299. v 262 6 D 28z, 9 269. 0 2Z¥0. B Zro. U 266, 4 266. 4 263. 1 Autres engrais et amend /Altri imi e migli i 43
5 Pflar ittel/Plant p ion products 19%. 2 19% 2 194 8 194. 8 194. B 193 < 198 % 153 s 285 ¥ 205 8 2ZuS. & 207, 1 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
51 Fungizide/Fungicides 143 8 14% 8 145 2 149 2 149 2 1490 2 158, 2 106 2 15¢. ¢ 157, v 157. v 199. % Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/insecticides 192. 8 192. 8 194. 4 19d4. 4 194 4 1938 ¢ 1938. ¢ 158. ¢ 197. 5 19¢. O 197. O 193. 5 Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides 234, % 234 % 234 5 234 % 234. % 238.1 238.1 238.1 247Y. X 247Y. % 247, 249. 8 Herbicides/Diserbanti 53
54 Sonstige/Others 19%. 2 193 2 194. 9 194. ¥ 194 4 198 < 198 < 1938 < 205 0 285 4 205 B 2847 1 Autres/Altri 54
6 Futtermittel/Animal feeding-stuffs 192, X 192, ¢ 192 . % 192 8 193 ¥ 194. 5 196, 1 136. 9 197. 8 199. 6 201. 5 2035 5 Aliments des animaux/Mangimi 6
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs 186. 1 18¢v. 9 185 ¢ 185 ¢ 192 . 1 194. ¥ 137. 9 198. 8 138. 3 243. O 2u6. O 205 ¢ Ali simples/Mangimi lici 61
611 Getr. u. Mdhiennachprod./Cereals and milling by-products 138, ¢ 14 3 132. 5 127. ¢ 168, 6 1loX & 171, ¢ 1rz. 1 160. & 182 4 2bs. 4 194, 2 Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura 611
612 Qelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes 169. ¥ 169, % 165 3 165 3 165 % 16¢. 3 167. 9 167. 9 1ve. 6 1v68. 6 1vd. 6 1vX. 4 Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin 245, ¢ 248. 9 293 6 2591 258 .9 61,1 266 4 263. 3 Z¢P. S 2. ¥ 269.8 266, 2 Produits d'origine le/Prodotti di originé animal 813
614 Sonstige/Others - T - T . - - - - - - s Autres/Altri 614
62 Kischfuttermittel/Compound feeding-stuffs 192, ¢ 192 .8 192 8 193 4 195 9 194. 4 196. 6 196. ¥ 197. 8B 199 % 201 . 1 268X X Aliments composés/Mangimi composti 62
621 tir Kalberffor calves 1851 184. 5 185 1 185 4 187. 1 183. 6 191. 8 191 2 192 ¢ 194. 3 196. ¢ 199 1 pour veaux/per vitelli 821
622 fir Rinder {ohne Kalber)Afor cattle {excl. calves) 183 1 162 3 181 8§ 18%. 9 134 4 154, 4 185 5 186. &6 186. 8 188 9 190, 2 192 4 pour bovins {autres que veaux)/per bovini (altri che vitelli) 622
623 far Schweineffor pigs :.‘LSZ ¢ :1.3:( EJ 3?.‘ 9 19_( ? '11'1? ':-J :LS? 6 19?. S .1_.96. 9 19? 5 19'_-,4 4 1,42114 1 .7_121_(. Y pour porcins/per suini 623
624 far GeflagelAor poultry 26l o 282 5 zel. 3 ?_gz. 2 24z 2 zaz. (( 2V%. 5 ¢?4. 4 2u9. :f 215, 4 ¢8§.§ 419. 1 pour volailies/per pollame 624
625 Sonstige/Others 184. 3 184. 6 184. 3 184. 4 184 4 184. 8 188. 5 189. B 190, 2 191, ¢ 192 1 135. 6 Autres/Altri 625
7 Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools 244, ¢ 244. 7 249 .3 249. 8 '249. 8 253. 3 258. 8 258. 8 Zrz2. 0 2¢2. 8 2r2. @ Zr6. 4 Matériel et petit outillage/Materiale e utensili 7
8 Instandhaltung u. Repar. v. Geréten/Maint. and repair of plant 218. ¥ 222.3 225 3 V.Y 22V.8 228.6 230.8 21 3 2XX 4 2%6. 6 240. @ 241, Z Entret etrépar. du matér. ione e riparazione del material 8
Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauter/ Entret. et ré des bati d4 L /
9 i R X o o a1 @ % oy oy - ke, e PR e R - ret. et répar. des et autres le]
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings ¥ 241. 8 248. 2 2l 1 2952. 6 204, 8 zHB. 1 z6l 1 263 0 26L. ¥ Z6Y. @ 267. 0 Manut e riparaz. dei fabbriceti d'azienda ed ltre opere 9
10 Veterinarieistungen/Veterinary services 191, 9193 @ 195 1 196. 4 197, 2 20U 3 ZU6. 4 260, ¢ 205 2 20X 6 204 1 221 4 Services vétérinaires/Servizi veterinari 10

Allaemeing Wi b/
1 Alg Wirtschaf General 219, 4 211 7 2135 1 216. 8 217. 0 217, 6 22U, 2 Yoz B 22 B 2u7. @ 228. ¢ 2X1. 1 Fraisgénéraux/Spese generali 11
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@ 1978 1879
. J A S o N D J F M A M J

BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.

02 WAREN U. DIENSTL LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN 215, 2 ZAS. X UTY Y 2. 4 ULv. S 228 4 228 5 . — Dt g e, W e 02
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT < < 9.4 228 0 228 ¢ 235 4 255 B 230V ZIB. 4 gey| £ SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENT! DELLAGRICOLTURA

12 M i L. and. Ausra Gter/Machinery and other equip. . 2 224, 2 .2 b P28 6 1 1 ¢ Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti 12
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip. o, . 3 1v6. 9 .9 .8 183 8 .9 .5 .9 Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote 121
122 Masch. u. Gerate for Kulturen/Mach.and plant for cultivation SR 9. 6 219 . 6 .5 2 z22v. 2 .5 2 .9 Y Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione 122
123 Masch. u. Gerate fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting Sl c .1 216 1 .1 3 210 X .7 v .9 Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta 123
124 Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and instaliations x. $3. 6 2XX. 6 - &5 ¢xB6. B 4 4 L5 Mach. et install.  |a ferme/Macchine e impianti aziendali 124
1241 fir die pflanzl. Produktion/for crop production 3 J 3 3 3 pour la production végétale/per la produzione vegetale 1241
1242 fir die tierische Erzeugung/for animal production 3 3 3 3 : pour la production animale/per la produzione animale 1242
1243 Sonstige/Others ] s 3 3 s Autres/Altri 1243
125 Ackerschlepper/Tractors 218. 6 218. 6 217. B 21v. © .8 S 219. 5 219. 5 229. 67 LB 2y 6 249, ¢ Tracteurs/Trattrici 125
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles 237Y. 6 23¢. 6 246. 08 246. 1 .9 £ 294 3 294 3 2601 .1 2641 26X 2 Autres véhicules/Altri veicoli 126
13 Bauten/Buildings 2121 212. 95 216, ¥ 21v. 4 21v. ¢ 8 228 .9 b 2313 231 % ZXZ. @ Ouvrages/Opere 13
131 Winschaftsgebaude/Farm buildings 218 3 211. 1 215 4 216 1 216 4 8 2zv. 2 s 2 23¥. b 239 95 =] Batiments d’exploitation/Fabbricati rurali 131
248 ¢ 245 1 24¥. 6 248 . 4 2943 b 4 255 9 P4 3 26X 4 265 .8 3 Quvrages de génie civil et améfioration des terres/Opere di 132

132 Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil

improvement operations genio civile e miglioramento delle terre
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

]

01

31
32
33
34

41
411
412
413

42
421
422
423

43

611
612
613
614

621
622
623
624
625

1975 = 100
Ohne MwSt
Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds

Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants
Heizstotfe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Diinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers
Einndhrstoffdinger/Straight fertilizers
Stickstoffdinger/Nitrogenous fertilizers
Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers
Kalidinger/Potassic fertilizers
Mehrnahrstoffdinger/Compound fertilizers
NP-Dinger/NP fertilizers
PK-Diinger/PK fertilizers
NPK-Dinger/NPK fertitizers
Sonst. Diinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers

Pflanzenschutzmittel/Plant protection products
Fungizide/Fungicides
Insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

Fi i /Ani | feedi

Einzelf mittel, ght feeding
Getr. u. Miihlennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen bzw. Schroy/Oil-cakes
Futtermittel tier. Herkunft/Products of anima! origin
Sonstige/Others

Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fur Kalber/for calves
fir Rinder (ohne Kélber)Aor cattle (exc). calves)
for Schweineffor pigs
fur Gefligelffor poultry
Sonstige/Others

tuff

1uff

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. GerateryMaint. and repair of plant

Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DE! MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

[

wWWe e o
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A W LS p RO
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1975 = 100
TVA exclue

IVA esclusa

1]

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELUAGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante
Anim. d’élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Eletricitd
Lubrifiants/Lubrificanti-

Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti

Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delie colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi

Aliments simples/Mangimi semplici
Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura
Tourteaux/Panelli
Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

Aliments composés/Mangimi composti
pour veaux/per vitelli
pour bovins (autres que veaux)/per bovini (altri che vitelli)
pour porcins/per suini
pour volailles/per pollame
Autres/Altri

Matériel et petit outillage/Materiale e utensiti

Entret. et répar. du matér/Manutenzione e riparazione del materiale

Entret. et répar. des bitiments d’expioitation et autres ouvrages/
Manut e riparaz. dei fabbricati d’azienda ec altre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali

01

31
32
33
34

41
411
412
413

42
4421

423
43

51
52
53
54

61
611
612
613
614

62
621
622
623
624
825



IE 1978 1979 @
J A S o N D 9 F M A M

v
WAREN U. DIENSTL LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN R . R . BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
02  ~00DS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT INVESTMENT 152 & 1B7. 3 168 v 163 2 1rl 6 183 4 1vv. X 182 2 183 1 186 0 1589 U 189. 6  gen £ SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELL'AGRICOLTURA 02
12 inen u. and. Ausrii iter/Machinery and other equip. L7 1582 159,68 159. 9 166, 1 162 & 169. 9 1v4. 1 1v5 @ 175 ¢ .1 181 3 Machinesetautres biensd'é ed aitri impianti 12
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip. L8 149 8 139 8 15 8 139 8 1395 8 142 % 142 9 143 9 ¢ G s L9 143 9 Motocult. et autres mat. 4 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote 121
122 Masch. u. Gerate fur Kulturen/Mach.and plant for cultivation L9 Av2.l 1¥2. 9 1759 1¥5. 8 175 8 181, & 1852 9 185 ¥ 187. 9 - .6 187, 2 Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per ia coltivazione 122
123 Masch. u. Gerate fiir die Ernte/Mach. and plant for harvesting L7 1B5 A 168 8 168. 5 1vu 8 1¢1. 4 1ve. & 177 1 1¢8. 4 : LG .5 183 Y Mach. et mat. pour ia récolte/Macchine e mat. per 1a raccolta 123
124 Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations LB 139 6 139 2 139 2 149 2 142 6 158. 1 1558, 1 158, 1 -] .8 158, 43 Mach. et install. 4 1a ferme/Macchine e impianti aziendali 124
1241 fur die pflanzl. Produktion/for crop production L2 144 2 144. 6 144. 6 144. 6 143, 2 146. 6 146. 6 146 6 146, 6 .6 146 6 pour la production végétale/per la produzione vegetale 1241
1242 tar die tierische Erzeugungffor animal production L% 127 % A2y, 3 12Y. 8 1sv. 2 144 2 181 4 181 4 131. 4 Ya Y o183 v pour la production animale/per la produzione animale 1242
1243 Sonstige/Others L2 1392 1%9.4 139. 4 149 4 142 9 157 8 157. 8 157. B8 LB 3.6 158. 6 Autres/Altri 1243
125 Ackerschlepper/Tractors LD 18X A 164 . 2 165 2 165 2 169. 8 1rd. 5 182 6 1893 2 - L2 18 2 Tracteurs/Trattrici 125
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles .9 10388 198. 3 1599 2 109.8 162 3 169. 3 1vs. 8 1rd. '8 4 .6 18M. 8 Autres véhicules/Altri veicoli 126
13 Bauten/Buildings 1vl. 5 1¢8. 9 1¢9. 8 188, 3 184 ¥ 2Ur. 2 186 2 1591 5 192 ¥ 193 1 198 8 159 ¢  Ouvrages/Opere 13
131 Wirtschaftsgebaude/Farm buildings 162 3 168 . 6 4vEL B 1¢B. ¢ 1v4. 1 224 . 1 1v6. 6 15K ¢ 181 3 183 2 1384 2 185 ¢ Bétiments d’exploitation/Fabbricati rura¥ 131
132 Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil 1rv. @ 185 ¢ 185 6 186 . 6 191 @ 191 2 131 5 197 3 193 5 4599 3§ 2Us. 2 2y7. O Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di 132

improvement operations genio civile e miglioramento dJelle terre
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

1]

01

31
32
33
34

611
612
613
614

621
622
623
624
625

1970 = 100
Chne MwSt
Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS
GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und PHanzgut/Seeds

Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstotfe/Energy, lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Diinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers
Einndhrstoffdinger/Straight fertilizers
Stickstoffdiinger/Nitrogenous fertilizers
Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers
Kalidiinger/Potassic fertilizers
Mehrnahrstoffdiinger/Compound fertilizers
NP-Danger/NP fertilizers
PK-Diinger/PK fertilizers
NPK-Dinger/NPK fertilizers
Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers

Pflanzenschutzmittel/Plant protection products
Fungizide/Fungicides
Insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

Futtermittel/Animal feeding-stuffs
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Miihlennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen bzw. Schrot/Qil-cakes
Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fiir Kélber/for calves
fir Rinder (chne Kalber)for cattle (excl. calves)
fiir Schweinefor pigs
tur Gefliigel/for poultry
Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant

Instandhait. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Veterinarleistungen/Veterinary services

Allgemeine Wirtschaftsausgaben/General expenses

NEDERLAND
1978

J A S o N D J
148 ¢ ddE v 144 7 14X 05 144 8 144 2 147 @
FO1eV. 2 16 2 tar @ 185, 4
Ple. 1 2101 Ziel vicod 21703 2Vl vee B
31,8 2411 £ =]
Ye2. 6 Zbl 4 =1 e
11 N . & ¢ .1
1oy 8 1. i . L@
141, ' 141, 5 1 S -]
.5 s
=] =]
e
£

K L Lt

)
[ SO VA U

L

I hoC

124,
156, &

7

[IN"S

15¢ 3 18¢. 8

[PPSO &

L R L

[ IR SV S <3 (N N W S

=
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LT IRV (S i P D S
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I
o
x
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e L e R o I S oY

125,
134,
119,
1k

E VY

IS AR

1z

115,
1:9.

[ o N S TN Sl (S A

VRN

PN ST

INDICES CE DES PRIX D'ACHAY DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DE!I MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

oo~

R SR

w

-~

ET

[

PR T~ O gn -

1970 = 100
TVA exclue

VA esclusa

1]

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE

BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante
Anim. d'élevage et de rente/Animali d"allevamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e tubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricita
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti

Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais 2t amendement</Altri concimi e miglioramenti

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delie colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi

Aliments simples/Mangimi semplici
Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. delta molitura
Tourteaux/Panelli
Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

Aliments composés/Mangimi composti
pour veaux/per vitelli
pour bovins {autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli}
pour porcins/per suini
pour volailles/per pollame
Autres/Altri

Matériel et petit outillage/Materiale e utensili

Entret. et répar. du matér/Manutenzione e riparazione del materiale

Entret. et répar. des batiments d’exploitation et autres ouvrages/
Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali

01

N

33
34

41
411
412
413

42
421
422
423

43

51
52
53
54

61
611
612
613
614

62
621
622
623
624
625



WAREN U. DIENSTL LANDWIARTSCHAFTLICHER INVESTITIDNEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

u. and. A

Einachssch!. u. a. einachs. Motorger/Rotov. and other 2 whee! equip.
Masch, u. Gerate fir Kufturen/M: i
Masch. u. Gerdte fir die Ernte/Mech. and plant for harvesting

Masch. u. Einri /Farm M.

fir die pflanzl. P

fir die tierische Er

Sonstige/Others
Ackerschlepper/Tractors

ge F /Other

Bauten/Buildings

/F; b
Wir Farm

Tefo . Bod:

improvement operations

1978

198.

186,
1805.
196.
29r.
145,
1953,
142.

194,
i8b.

268,

JU8.

N ERYOP b

194.

186,
185,
196.
2yv.
145,
19%.
142,

198.
185.

2d8.

<us.

H

KnwlrReNed~ad

=&

198.

ig6.
185.
196.
2u7.
145,
19%.
14z.

198
185,

248,

2yd.

KN lip~Npd®ad

198

186.
18995,
196,
297
145,
13%.
14z,

19%.
18%5.
2u3.
Zug,

KRwlnovet~vad

g &

198.

186.
185,
196,
2ur.
145,
193,
142,

198.
185,

218,
Y.

H

AN CEa NI AT NN
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198.

186,
185.
196.
267.
145
193.
142,

198.

185,

2u8.
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EY

NKwiInNe®ss

g

199,
196,
2u4,
239.

152

262,
149.
2149.
19%.

224d.

2. &

T lawWwgrrourS

216.

199,
196.
=64,
Zx9.
152
202,
149,

219,
195
224,
220,

[ RN R N YOR
C~vtawrPrro®

219, ¢

199,
195,
204,
230.
152,
262,
149.

21,
193,

224.

224,

TNl awgPrCS

1949,
196.
264,
230,
152,

2uz

149,

ziv.
193,

224,

=~

Nl pghroed

&

159,
15,
264,
239,
152
262,
149.

21d.
19%.

228,

220,

m

BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
BENI £ SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENT| DELL'AGRICOLTURA

-

Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti
Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione
Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta
Mach. et install. 3 la ferme/M. i i

pour {a production végétale/per la produzione vegetale

l aWaPUS

Autres véhicules/Altri veicoli

lg® o~

Ouvrages de génie civit et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre

02

12
121
122
123
124

1241
1242
1243

126

13
131

132
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANOWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

[1]

(3]

412
413

421
422
423

43

614

621
622
823
624
625

BELGIQUE / BELGIE

1970 = 100
Ohne MwSt
Excluding VAT 1978

J A s o N D J £

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS
GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pfianzgut/Seeds 181, 4 164 6 164. & 164 ¢ 164 6 164 & 104 & J64,
Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production 108 8 4¢3 8 1rs 9 171 6 169 . 4 1vn 4 172 4 173,
Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants 17R. & 17y, 2 178, 5 179, 8 18%< 8 1nb B 189 2 138,
Heizstoffe/Fuels for heating 192.8 158, < 192 ¢ 194, 4 241 2 ¢85 2 218 4 Z2h.
Treibstotfe/Motor fuels 175 4 1¢4 2 179 4 176. 8 183 ¥ 184 2 191 X Zuo.
Elektrischer Strom/Electricity A¢h. £ Av5. 4 1¢5. 9 1ve. 1 1ve 3 1ve. 6 1rb ¢ 176
Schmierstoffe/Lubricants 429, ¢ 1293, ¢ 109 ¢ 123 ¢ 129 ¢ 125 ¢ 129 ¢ 129,
Diinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers 167, & 1 169 b 167¢. 9 169 H 169 4 1749,
Einnahrstoffdinger/Straight fertilizers 167¢. 9 e 171 4 168 % 17vd. 1 1v4. 9 : 17
Stickstoffdinger/Njtrogenous fertilizers 166, 4 6 168. 6 167 . 0 168 3 165 4 169,
Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers 165, £ 8 1e6. 3 167, ¥ 175 1 169 & ¢ 1/
Kalidiinger/Potassic fertilizers 176 o L0 188 .4 1¢1.8 176 177 6 184, < 182
Mehrnahrstoffdinger/Compound fertilizers 167. X L% 16 S 167 £ A6 X 167, 3 179 4 16,
NP-Diinger/NP fertilizers 1¢6. 8 ¥ 1¢6. ¥ 176 M dlre ¥ 176 6 133 8 1835,
PX-Diinges/PK fertilizers 1re v W ivd @ 1vd W 1r8. 6 178, B 178 3 1R
NPK-Diinger/NPK fertilizers 31859, ¢ ¢oleS ¢ 165D, ¢ 18D ¥ 18D ¥ 41X B 148
Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers vs9. @ 4 211, ¥ A8V 1 231 8 229 8 215 4 Zu6.
Pflanzenschutzmittel/Plant protection products 148 ¢ ¢ 115 ¢ 11k ¢ L v 113 7 11x
Fungizide/Fungicides €3 Y S5 93.H 99 b =] b B39 . H 99
Insektizide/Insecticides 128.1 1 428.4 128 1 L1 1 1281 1z8.
Herbizide/Herbicides 111 2 2 113 2 11 2 .2 2 11¢ 2z 113,
Sonstige/Others 11x ¢ ¢ 1138 ¢ 114 ¢ e ¢ 11 ¢ 145
Futtermittel/Animal feeding-stuffs 1x4. ¢ L6 1328 131 2 b - LU 132 4 13X,
Einzelfuttermitte!/Straight feeding-stuffs 14 & 4.0 126 .8 121, v . 8 L4 1zv. 6 151,
Getr. u. Miihlennachprod./Cereals and milling by-products 'J‘}q' K - ' 13?‘ 2z 145 4 6 139 4 141. 9 147,
Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes izc. 4 o 4 1?S~ b4 1'5-‘ :L - . 4 u 1§U ¢ 1s1
Futtermittel tier. Herkuntt/Products of animai origin 1 "U ( : Sz '/ 13_4' Z ( Y 12X S 11
Sonstige/Others 1z6. 2 L5 1316 3 188, 2 .8 B 185 & 1311,
Mischfuttermittel/C d feeding-stuff: l.«b .1. .1 138 8 1xZ. 6 .4 2. % 133 2 134.
far Kalberflor calves 143 ¢ 14X ¢ 1.4'2. 9 142 ¢ .7 .4 143 b 14X,

fir Rinder {ohne Kalberlfor cattle {excl. caives) J§4' 7 -2 153 4 1xs. 1 - 2 4 1-<5 5 145

far Schweineffor pigs 12?.U 12e. v 12/.5 1??.; lze. 2 -8 1vv. @ 1zv

fir Gefliigelfor poultry 174_0‘ 1 . 4 1‘.‘:)' 2 14‘1 '_-; - - . ( 145 2 144
Sonstige/Others 139 4 v 138 9 1<v. W .Y .8 1xv. 1 18
Material und Kleinwerkzeug/Material and smalt tools 163 2 1% 2 168 2 165 B 169 U 165 v 165 U 165,
Instandhaltung u. Repar. v. Geradten/Maint. and repair of plant LUv9l PEY. S 28Y. 2 2531 val 2 24d. ¢ 235 B 239

Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS OE PRODUCTIQON AGRICOLE
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1970 = 100
TVA exclue

IVA esclusa

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE

BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante

Anim. d’élevage et de rente/Animali d’allevamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricita
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e migfioramenti

Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per |a prot. delle colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi
Al simples/Mangimi
Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura
Tourteaux/Panelli
Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri
Aliments composés/Mangimi composti
pour veaux/per vitelli
pour bovins (autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli)
pour porcins/per suini
pour volailles/per pollame
Autres/Altri

Matérie! et petit outillage/Materiale e utensili

Entret. et répar. du matér/Manutenzione e riparazione del materiale

Entret. et répar. des { d itation et autres ges/

Manut e riparaz. dei fabbricati d’azienda ed attre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari *

Frais généraux/Spese generali

INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

1]

01

31
32

34

411
412
413

421
422
423

43

51
52
53
54

611
612
613
614

62
621
622
623
624
625



8

13
131
132

WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

- oo e A e

Bauten/Buildings

u. and. A y and other equip.

Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 whee! equip.

Masch. u. Gerdte fiir Kulturen/Mach.and plant for cultivation
Masch. u. Gerdte fir die Ernta/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Machinery and i i
fur die pRanzl. Produktion/for crop production
for die tierische Er for animat prod
Sonstige/Others
Ackerschiepper/Tractors

f /Other vehi

/E;
gen/Farm

Wir [Farm
o B
T - o

improvement operations

rbeiten/Engineering and soil

auf der der . i
Estimate based on ‘General expenses’

1978

199,

17s.
154.
1¢s.
139.
159,
1¢4.
194,
17,
1¢d.
1r7¢.
25K
o4,
2058,

v

CRrReRgIFIFSTREU

W=

199,

173,
154,
1¢3.
186.
159,
1¢4.
104,
iva.
171,
1¢7¢.
29X
29X,
222,

o

NG QPP EOIXKNCC

199.

1vs.
154.
17%.
180.
155,
1v4.
144,
170.
171
177e.
Z53.
Z53.
224.

[

CRrRPRPIOEONTC

N o

R UR2ERAITCNRNRCU

o

199.

17¢s.
154.
17%.
180
159.
1v4.
154.
17y.
171,
177,
2938,
25%.
226.

CRrkFrECSORTOT O

N g

199.

173,
154,
1vs.
188,
159,
174,
154.
1ve.
1v1.
1c7.

203,
0%,
2¢6.

U pRrgrOERNTCTE O

Lo

ZB85.

178.
154.
1vx.
184.
159,
174.
154.
171,
184.
177,
251,
261,
229,

e

UPREFRPONTRE

o s

214.

185,
168.
184.
194,
165.
187,
163,
187,
138.
185.

261,
261,
FEC

WhiUkPelapPrhadt

[N

21,

185,
168,
184.
190,
169.
187.
16%.
187.
1388
185,
z6el.

261,
249,

B

AWUTIPRPPLAEPRSD

[4a¢ ]

2u9.

18%5.
138.
184,
196.
169,
187.
163.
187.
1593,
185,
Zol.
261,
256,

'

WhURrPLAPRPAS

W

185.
168.
184,
190,
169.
187,
16X,
i187.
188.
185.
261,
Z61.
249,

WhUPRPPLAEEP LT &

S REN

1979

187.
168.
184,
199,
169.
189,
162
187.

19%. 1

185,

261,
z6l.
244,

WHEUORPRENCEPRAR (o)

BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
BENI E SERVIZI ATTINENT! AGLI INVESTIMENTI DELL'AGRICOLTURA
Machines et autres biens d’ /Macchine ed altri i
Motocult. et autres mat. & 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour {a culture/Macchine e mat. per la coltivazione
Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta
Mach. etinstall. 3 la ferme/M ine e i i i
pour la production végétale/per |a produzione vegetale
pour la production le/per la pr i imal
Autres/Altri
Tracteurs/Trattrici
Autres véhicules/Altri veicoli
Ouvrages/Opere
B3timents d'exploitation/Fabbricati rurali
Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di

genio civile e miglioramento delle tecre

* Evoluant comme les frals généreux
Che svoluono come 1o spess generali

(]

02

12
121
122
123
124

1241

1242

1243
125
126

13
131
132



EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

1]

[+}]

a3

an
422
423

43

1970 = 100
Ohne MwSt
Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS
GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds

Nutz- und ZuchtvietVAnim. for rearing and production

Energie u. Schmierstoffe/Energy. lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Diinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers

Einnahrstoffdiinger/Straight fertilizers
Stickstoffdiinger/Nitrogenous fertilizers
Phosphatdiinger/Phasphatic fertilizers
Kalidinger/Potassic fertilizers

Aehrnal ] /i I fertilizers
NP-Diinger/NP fertilizers
PK-Diinger/PK fertilizers
NPK-Dinger/NPK fertitizers

Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers

P ittel/Plant p ion p
Fungizide/Fungicides
insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

F ittel/Animal feeding-stuff:
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen bzw. Schroy/Qil-cakes
Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fur Kalberfior caives
tir Rinder {ohne Kalber}for cattle {excl. calves}
fir Schweineflor pigs
fir Gefliigelfior poultry
Sonstige/Others

Material und Kieinwerkzeug/Material and small tools

instandhaltung u. Repar. v. Geraten/Maint." and repair of plant

Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

A .
Veterinary

al expenses

1978

J
166. 6
2¢8. 6
187. 4
24%. 6
133. 8
161 ¢
1ée1. 4
161. ¢v
114. 8
199. 6
187. 4
187. 4
167. ¢

H

H

3
141. S
1a1. ¢
154. 1
287. 9
13¢. 4
14%. 1
129. 4
148. 8
158. 6
154, 2
Z5d. 4
225. ¥
267. 6

144.
174,
154,

207,

137.
14%.
1239,
148.
158.
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2v8.

187.

244,
133,

178.
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1vo.
115,
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179.

173,

141.
171,
154.
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143.
125.
148.
158.

154,
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187

244,
133.

171,

171,

1v5.
1z2.
199,
188.

189.
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141,
171,
154.
287.
137.
143,
129,
148
158,

154.
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o
N

163.
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oo
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o

B

155.

159,

163,
291,
166.

166,

167,

139.
156.
1x4.

28r.

137,
143.
129.
148.
158.

1 oe g @

[ o

H

L&A O)IEWN

LUXEMBOURG
D J F
165 1 165 1 165
2¢8. 6 205. 8 285
189 @ 198. 1 197
247. 9 253 @ 256
13%. 8 145 3 148
193 9 158. 8 160
1559. 9 158. 6 199
199, 8 159. 4 161
1% 1 124 4 124
191. 3 184. 6 184
163. 8 1v9. 4 179
16X 3 1v9. 4 1v9,
167. ¥ 165 9 165
1 3 1
k4 H 3
: H 3
138, 5 139 9 139
156, X 168. 2 168
151, » 146. 1 146
vy, 6 z12. 5 212
126. 6 136. B 135
143 1 143 1 143
127. 6 127. 6 127
147. 6 147. & 147
160. 1 168. 1 160
155 14 1955 6 155
258. 4 250. 4 250
225. 8 225 @ 225
267. 6 2771 277
176. 4 1v2. 8 174
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21z,
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146.
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14%.
1z28.
148.
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE

1979

179.

285.

365.
134,

185,
165.
168.
124,
187.
191,

191.

165.

[ N Y

LR

PR e BN

\Y

INQCANPR S

[

©

1970 = 100
TVA exclue

IVA esciusa

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE

BEN! E SERVIZ! DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante
Anim. d'élevage et de rente/Animali d’alievamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricitd
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et /Concimi e

Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per 1a prot. delle colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Ali e A

Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura
Tourteaux/Panelli

Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

Al bc/M

pour veaux/per vitelli

pour bovins (autres que veaux)/per bovini {aitri che vitelii)
pour porcins/per suini

pour volailles/per pollame

Autres/Altri

Matérie! et petit outillage/Materiale e utensili

Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale

Entret. et répar. des batiments d'exploitation et autres ouvrages/
Manut. e riparaz. dei fabbricati d’ezienda ed altre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali

INDICICE DEI PREZ2I D'ACQUISTO DEI MEZ2! D! PRODUZIONE AGRICOLA

[1]

o1

413

423

621

625



(]

02

WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

POy

12 u. and. Ausri y and other .equip.
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
122 Masch. u. Geréte fir Kulturen/Mach.and plant for cuitivation
123 Masch. u. Gerate fiir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
124 Masch. u. Einri /Farm Machinery and i i
1241 fur die pflanzl. Produktion/for crop prod:
1242 fir die tierische Er Aor animal pi
1243 Sonstige/Others
125 Ackerschlepper/Tractors
126 S ige F /Other

13  Bauten/Buildings

1F;

131 d
132 Tiefbau-u. B

improvement operations

/Engineering and soil

ENEC WwRITE)IUEURNNTN

FN

A

21e.

219.
154.
259.
271,
238.

238,

177.
1vv.
1598,

201,
1435,

FN

AN VYOI IARNORN

210,4

219.
154,
259.
271,
238.

238,

1v7v.
1v7.

WO ICICER~NORN

198, 8
201, 7
185. 4

219.
154,
259.
271.
- 238,

238.

17v7.
1v7.
198,

2e1.
185.

ANE® VWOICGIOEORNDTN &

z19.
154.
259.
271,
238.

238,

1v7.
177,
158,

201.
185.

FN

AN VORI IUONNDOR

210.

215,
154,
259,
271,
238,

238.

177.
1r7v.
198.

ze1.
185.

ANDE VXX ICICRNNON &

211,

221,
154.
259.
2vi.
238.

184.
1v7v.

198.
ze1.
185.

ANE VIO ICERNOT ©®

198.
291,
185,

AN WWIGQIOQONOREr N

217.

231.
168.
276,
285,
244.

244.

188,
18S.

198
2091,
185.

1INk, N

W

L VO

244,

188.
185.

206.
209.
191,

ITteonoRr &

W

DWR

220.

231,
168.
276.
285.
244,

244.

188.
185.

206,
209.
191.

[ R I N il AR o Y

W

DWN

1979

221.

232,
168.
276.
286.
244.

244.

193.
185.

206.
209.
1391.

4 BENI E SERVIZI ATTINENTI AGL INVESTIMENTI DELL'AGRICOLTURA

S

WPriIWUIUORNY

[ PN NS

BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.

/M.

Machines et autres biens d’ ed altri i

Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote

Mach. et mat. pour la cul /Macchine e mat. per la coltivazione

Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta

Mach. et install. 3 la ferme/Macchine e impi. iendali
pourla ducti égé /per la produzi getal
pour la production animale/per la prodi imal
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

Duvrages/Opere
BAti d' itation/Fi i rurali

Ouvrages de génie civil et améiioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre

(1]

02

12
121
122
123
124

1241
1242
1243
125
126

13
131
132



EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

1]

o1

31
32
33
34

41
411
412
413

42
421
422
423

43

5
51
52
53
54

6
61
611
612
613
614
62
621
622
623
624
625

7

8

1970 = 100
Ohne MwSt
Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds

Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and .production

Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers
Einnahrstoffdiinger/Straight fertilizers
Stickstoffdunger/Nitrogenous fertilizers
Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers
Kalidiinger/Potassic fertilizers
Mehrnihrstoffdiinger/Compound fertilizers
NP-Dinger/NP fertilizers
PK-Diinger/PK fertilizers
NPK-Oinger/NPK fertilizers
Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers

Pflanzenschutzmittel/Plant protection products
Fungizide/Fungicides
Insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

Futtermittel/Animal_feeding-stuffs

Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and mifling by-products
Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes
Futtermitte! tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others

Mischfuttermittel/C
for Kaiber/ffor caives
for Rinder {ohne Kélber)for cattle (excl. calves)
for Schweineffor pigs
far Gefligelffor pouitry
Sonstige/Others

feeding-stuff:

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. Geraten/Maint. and repair of plant

Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

A .
Veterinary s

ine Wirtsct /General expenses

1978
J

<L

S84,
S,
EECR
Paoie
234,
204,
S84,
LY
259,
312,
<1r.
2¢'.

[ ¥ S PR PR N

- o [

[\

(g N N

[

T

w
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EL N

51

4.

3450,
4345,
31,
326,
244,

KL

L3,
243,
2¢3.
296,
ECDN

267,
294,
31z
318,
2rh.

LR

LEPXCENN &

i

340,

31
326,

284.

'~

B W

SZM.

381,

344,
455,
31,
313,
284,

419,
41
41/
444,
ZHr.
424,
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L1150

344, &
4545,
s
315, 6
S8, ¢

45
427,
EXw N
4438,
287,
EX N

SCPCTWeTIE LA

Vs

S$HL.

28%.

I S X N L i

TEULER UCWE WKE

435,
4.

209,

syl

RPONE WU R

3. 3
-

311

3

w

L R TN

| # P ~&0 W

]

LAEAETUEPRPUTTTRE

[

E4a=}
LY
EYE R
<ib.
ZK4Y.

455, !
432,
LET
443
2593,
LY

435,
49,
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZ] D'ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

1979

LS SR BV RV IR SN s S

1970 = 100
TVA exclue

IVA esclusa

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE
BENI £ SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante
Anim. d'élevage et de rente/Animali d’allevamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricitd
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti
Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici
Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK
Autres engrais et amend:

/Altri concimi e nenti

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per Ia prot. delle colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi
Aliments simples/Mangimi semplici

Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura

Tourteaux/Panelli
Produits d’origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri
Aliments composés/Mangimi composti
pour veaux/per vitelli
pour bovins {autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli}
pour porcins/per suini
pour volailles/per pollame
Autres/Altri

Matériel et petit outillage/Materiale e utensili

Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale

o /

Entret. et répar. des bdtiments d’
Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere

ion et autres g

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali

1]

o1

413

421
422
423

43

51
52
53
54

61
611
612
613
614

62
621
622
623
624
825



(]

02

12
121
122
123
124

1241
1242
1243
125
126

13
131
132

WAREN U. DIENSTL LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

- cror/Machi

u. and. A y and other equip.
Einachsschi. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerdte fiir Kulturen/Mach.and plant for i
Masch. u. Gerdte fur die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einri /Farm Machinery and i i

for die pdanzl. Py crop p
fir die tierische Erzeugung/for animal production
Sanstige/Others
Ackerschiepper/Tractors
ige F /Other vehicl

M

Bauten/Buildings

s e -
Farm

Wir

Tiefb . Bod.

/Engineering and soil

improvement operations

1978

£30.

£,
324,
EXES
3495,
34y,

1.
3949,

RPN &

6. &
sz,
3338,
<ou.
s,

Gz
shi.

g

wUrENEN

S AT E

s41.

36%3.
3.
EC SN
$¢s.
£,

Gz,
shy.

s1v.

rEReR

R RE e

369,
3449,
347.

LRI +

9. 0n

KYe-%
244,
349, &
S S
Suy.

445,
LRy,

sib,

o

4490,
E2Ye

$3D.

5N

KN oty

i

344,

cTrgso
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1979

(SN i 1y

QO

o

BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
BENI E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELL'AGRICOLTURA

Machines et autres biens déquip W/ ed altri impi;
Motocult. et autres mat. a 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ructe
Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione
Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta
Mach. et install. a la ferme/Macchine e impianti aziendali

pour la pr égétale/per la p g
pour la pri le/per la pr ‘
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

Ouvrages/Opere
Batiments d'exploitation/Fabbricati rurali
Quvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delie terre

]

02

12
121
122
123
124

1241
1242
1243
125
126

13
131
132
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DE! PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

IRELAND *
1975 = 100 1975 = 100
m 1978 1979 m
J A S (o) N 2} J F M A M J
WAREN U. DIENSTL DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS - - - . BIENS ET SERVICES DE CONSDMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE
146. 5 146. 5 146. v 147. & 147. 8 148. 5 X 01
o GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE BEN! E SERVIZI DI CONSUMD CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

1 Saat- und Planzgut/Seeds 196, 1 156. 1 156.1 196. 1 196, 1 156 1 Semences et plants/Sementi e piante 1

2 Nutz- und Zuchtvish/Anim. for rearing and production U7 D 229y 236,50 Y378 245.9 248. ¢ Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2

3 Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants 138. 9 .1 1%8.1 138.1 1X/. 8 137. % Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti 3
31 Heizstoffe/Fuels for heating 148 < . % 148, < 148, 5 146. 6 146, 9 Combustibles/Combustibili 3
32 Treibstoffe/Motor fusls 140, 2 L1 1331 139 1 JE{BA 1 148. 1 Carburants/Carburanti 3z
33 Elektrischer Strom/Electricity 1Zv. 4 12¢. 4 127. 4 12¢. 4 127. 4 127. 4 Electricité/Elettricita 33
34 Schmierstoffe/Lubricants 1d4u. 1 .1 146.1 14@.1 146 1 149.1 Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Diinge- u. Bodenverbess.-mittel/ Fertitizers, soil improvers 118. 5 118. X 118. X 118. % . X Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
a1 Einnahrstoffdanger/Straight fertilizers 12 6 122 6 12X 6 123.6 | -6 Engrais simples/Concimi semplici 41
411 Stickstoftdunger/Njtrogenous fertilizers izg. 2 1?54 4 1?‘44 2 128 2 b < Engrais azotés/Concimi azotati 411
412 Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers 15?~ E‘ 15?- E’ 1—‘5 E‘ 1«<_b- U - g Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kalidinges/Potassic fertilizers 1zx. ‘/ 12k ¢ 12X ¢ 123, _(’ NN Engrais potassiques/Concimi potassici 413
42 Mehins iinger/C d tertilizers 110, 3 116 < 116, 2 116, 2 B Engrais compasés/Concimi composti a2
a1 NP-Dinger/NP fertilizers N - - - - Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Diinger/PK fertilizers 144. 6 111. & 111, 6 111 6 1 -6 Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Diinger/NPK fentitizers 116, 4 1144 118. 6 110. 8 . @ Filr dia Nonate Januar bis Jumi 1979 sind Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Diinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers 196 . 1 158. 6 159, 6 190. ¥ -9 im Augenblack nur Schitrungen verfigber, Autres engrais et amend JAltri ie 43
5 P ittel/Plant ion prod 125, v 125 ¢ 1250 v 125 ¢ 129 7 125 ¢ For January to June 1979 only estimates Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
51 Fungizide/Fungicides 3 i s s 1 4 :;‘:c:":;i :::.:: published are svaila- Fongicides/Anticrittogamici 51
52 tnsektizide/lnsecticides 3 i 3 $ ' ' - Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides 3 s s 3 3 3 D“f"""i" : juin 1279- '°“1;:‘: “;’ Herbicides/Diserbanti 53
54 Sonstige/Others 3 3 s s 3 3 ::-p:::\lﬂ::. ne mont pad pu o8y son Autres/Altri 54
6 F ittel/Animal fesding-stuft 199. 9 1958. 4 158 1 159 ¢ 199 ¢ 161. 2 Por i meai da Gennaic a Giugno 1979 somo A des /Mang 6
61  Einzelfuttermitiel/Straight feeding-stuffs 161. 7 161. 4 161. B 164. 8 168 5 165 6 the'non venao pubnlicate e THa Al imples/ 61
631 Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products 168. 6 166. / 166. 5 16:'/' g 168 " 16?' _/ Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura 611
612 o bw. 10il-cak 155. 0 154. ¥ 155 . 5 15K ¢ 148. 9 149 < Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermittel tier. Herkunfi/Products of animal origin 154. ‘,L 154.1 154 1 15?' l 154.1 1,54‘ 1 Produits d'origine animale/Prodotti di origine animal 613
614 Sonstige/Others 154. & 15?. 6 15.‘:‘4. & 18._4. s 1856 1 196. b Autres/Altri 614
62 M b .y d feeding-stuffs 158. ¢ 157. ¥ 15¢. < 15¢. 3 1b¥. 2 158. & Al ‘_ 65/Mangimi 82

i 4 -~ K E ’, " E E e
621 fur Kalberffor calves 1521 ibd‘ 1 128 ": 13? 3 ‘;g? g i:'\ 3 pour veaux/per vitelli 821
622 far Rinder {ohne Kalber)Xor catrle (excl. calves) 15,1' 8 .bl' ‘ 1. . l? - . o pour bovins (autres que veaux)/per bovini (altri che vitelli} 622
_ . N 162. 1 161. 4 168. ¢ 160. 8 168 9 162. 3 : L

623 firr Schweineffor pigs 159 ¢ 159 4 159. 5 159 4 198, ¢ 199, 7 pour porcins/per suini 623
624 fir Geflugelfor poultry el et SR s e el pour volailies/per potlame 624
625 Sonstige/Others Autres/Altri 825
7 Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools 161. 4 361. 6 164 2 165 9 160 £ 16D 2 Matériel ot petit outillage/Materiale e utensili 7

B Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant ib& H 199, ¥ 164, 2 161 . v 162. 2 16Z. 6 Entret. et répar. du matér/M . e ri " del B

9 Ins!andhall. u. R'epar. v..VWns.c?Taﬂsgeb. u. sonst.-B?uler\/ 151 7 151 5 194, @ 160, < 164 8 161 @ Entret et répar. des bati d ot autres ges/ 0

Maint. and repair of agric. buildings and other buildings Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere

10 Neterinary i 15%. 6 156, ¥ 157. 8 1L7. 8 161. ¢ 161 ¢ Services vétérinaires/Servizi veterinari 10
11 Al ine Wir ft { al 141. < 141, 2 141. < 141. 4 141. 6 141, ¢ Frais généraux/Spese generali n
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WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

Maschinen u. and. Ausristungsgiter/Machinery and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerdte fur Kulturen/Mach.and plant for cultivation
Masch. u. Gerate for die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations
fur die pflanzl. Produktion/for crop production
fiir die tieri Erz ng/for animal pre
Sonstige/Others

Ackerschlepper/Tractors

Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles

Bauten/Buildings
Wirtschaftsgebdude/Farm buitdings
Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil
improvement operations

* Die MwSt. suf Waren und Dienstleistungen ist dort, wo sie anwendbar ist, ein-

bexogen. Im Falle des Nutz- und Zuchtviehs, der Dinge- und Bodenverbesse-

i sowie der F i betrdgt die MwSt 0%. Bei Saatgut ist

die MwSt. ebenfalls 0% mit Ausnahme in der Zeit vom 1.11.1972 bis zum
2.9.1973 als sie 5,26% betrug.

VAT on goods and services is included where applicable. In the case of animals
for rearing and production, fertilizers and soil improvers, and animal feeding-
stuffs, the VAT rate is zero per cent. For seads, the VAT rate is also zero except
for the period 1.11.1972 to 2.9.1973 when it was 526 per cent.
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1979
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
BENI E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENT! DELLAGRICOLTURA

Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti
Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour 1a culture/Macchine e mat. per la coltivazione
Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta
Mach. et instali. 3 |a ferme/Macchine e impianti aziendali
pour la production végétate/per la produzione vegetale
pour la production animale/per la produzione animale
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

Quvrages/Opere
Batiments d'exploitation/Fabbricati rurali
QOuvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre

* La TVA sur les biens et services est comprise dans tous les cas ou elle est appli-
quée. Le taux de TVA est de 0% pour les animaux d'élevage et de reproduction,
les engrais et emsndements et les aliments des animaux Pour les semences,
le taux de TVA est aussi de 0% sauf entre le 1.11.1972 et te 2.9.1973 ou il
était de 5,26%.

Limposta sul valore aggiunto sui beni e servizi & compresa in tutti i casi in cui
¢ applicabile. I tasso @ dello zero % per animali d'sllevamento, concimi e miglio-
ramenti, nonché mangimi. Anche nel caso delle sementi il tasso ¢ zero, laddove
nel periodo dall'1.11.1872 al 2.9.1973 era del 5,26%.
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION
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32
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5
51
52
53
54

61
611
612
613
614

62
621
622
623
624
625

1975 = 100
Ohne MwSt

Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Seat- und Pflanzgul/Seeds

Nutz- und Zuchtvieh/Anim, for rearing and production

Energie u. Schmierstotfe/Energy, lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Diinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers
Einnahrstoffdiinger/Straight fertilizers
Stickstoffdinger/Nitrogenous fertilizers
Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers
Kalidinger/Potassic fertilizers
Mehrnéhrstoffdinger/Compound fertilizers
NP-Dinger/NP fertilizers
PK-Dinger/PK fertilizers
NPK-Dinger/NPK fertilizers
Sonst. Diinge- u. Bodenverb.-mittel/ Other fert., soil improvers

Pflanzenschutzmittel/Plant protection products
Fungizide/Fungicides
Insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

F ittel/Animal feeding-stuff:
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen bzw. Schroi/Qil-cakes
Futtermittel tier, Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fiir Kélber/for caives
far Rinder {ohne Kilber)ffor cattle {excl. calves)
fiar Schweineffor pigs
fur Geflogelffor poultry
Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and Tepair of plant

Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

N : Alaters
Vet gen/Neterinary sel

‘General expenses
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INDICES CE DES PRIX D’ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
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1975 = 100
TVA exclue

IVA esclusa

INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZ21 DI PRODUZIONE AGRICOLA

1]

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

BEN! E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante

Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti
Combustibles/Combustbili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricita
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et 1ents/Concimi e nenti
Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiqdes/Concimi potassici
Engrais composés/ancimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK
Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi

Aliments simples/Mangimi semplici
Céréales et s. -prod. de meun/Cereali e sottoprod. della malitura
Tourteaux/Panelli
Produits d’origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

Aliments composés/Mangimi composti
pour veaux/per vitelli
pour bovins {autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli}
pour porcins/per suini
pour volailles/per pollame
Autres/Altri

Matériel et petit outillage/Materiale e utensili

Entret. et répar. du matér/Manutenzione e riparazione del materiale

Entret. et répar. des bati d et autres ges/

Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere

Services vétérinaires/Sarvizi veterinari

Frais généraux/Spese generali
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WAREN U. DIENSTL LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

u. and. A vy and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerdte fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation
Masch. u. Gerate fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations

fiir die pflanzl. Produktion/for crop production

tir die tierische Er; for animal prodi

Sonstige/Others
Ackerschlepper/Tractors
Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles

Bauten/Buildings
Wirtschaftsgebaude/Farm buildings
Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil
improvement operations
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
BENI E SERVIZI ATTINENTi AGLI INVESTIMENT! DELL'AGRICOLTURA

Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti
Motocult. et autres mat. & 2 roues/Motocoltor ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour la culture/Macchine @ mat. per la coltivazione
Mach. et mat. pour ia récolte/Macchine e mat. per ia raccolta
Mach. et install. 3 la ferme/Macchine e impianti aziendali
pour la production végétale/per la produzione vegetale
pour la production le/per la pri i imal
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

Quvrages/Opere
BAtiments d'exploitation/Fabbricati rurali
QOuvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre
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A. Dornonville de la Cour

V. Paretti

G. W. Clarke

N. Ahrendt

V. Paretti

G. Benaud

D. Harris

S. Louwes

H. Schumacher

S. Ronchetti

DE EUROPAISKE FALLESSKABERS STATISTISKE KONTOR
STATISTISCHES AMT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN
STATISTICAL OFFICE OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

OFFICE STATISTIQUE DES COMMUNAUTES EUROPEENNES
ISTITUTO STATISTICO DELLE COMUNITA EUROPEE

BUREAU VOOR DE STATISTIEK DER EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

Generaldirektar / Generaldirektor / Director-General
Directeur général / Direttore generale / Directeur generaal

Direktar, som varetager den tekniske koordination, navnlig koordinationen
mellem direktorat A, B, og F

Direktor fiir die technische Koordinierung, namentlich der Direktionen A, B,
und F

Director responsible for technical coordination and coordination between
Directorates A, B, and F in particular

Directeur chargé de la coordination technique et en particulier des direc-
tions A, B et F

Direttore incaricato del coordinamento tecnico e in particolare del coordina-
mento delle direzioni A, B ed F

Directeur belast met de technische coérdinatie tussen de directoraten A, B
en F

Konsulent / Berater / Adviser / Conseiller / Consigliere / Adviseur

Assistant / Assistent / Assistant / Assistant / Assistente / Assistent

Direktgrer / Direktoren / Directors / Directeurs / Direttori / Directeuren:

Almen statistik, metodologi og forbindelsesvirksomhed
Allgemeine Statistik, Methoden, Verbindungswesen

General statistics, statistical methods and liaison activities
Statistiques générales, méthodologie et activités de liaison
Statistiche generali, metodologia ed attiva di collegamento
Aigemene statistiek, statistische methoden en contactbureau

Nationalregnskaber
Volkswirtschaftliche Gesamtrechnung
National accounts

Comptes nationaux

Conti nazionali

Nationale rekeningen

Befolknings- og socialstatistik
Bevdlkerungs- und Sozialstatistik
Demographic and social statistics
Statistiques démographiques et sociales
Statistiche demografiche e sociali
Sociale en bevolkingsstatistiek

Landbrugs-, skovbrugs- og fiskeristatistik

Statistik der Landwirtschaft, Forstwirtschaft und Fischerei
Agricuiture, forestry and fisheries statistics

Statistiques de l'agriculture, des foréts et des péches
Statistiche dell’agricoltura, delle foreste e della pesca
Landbouw-, bosbouw- en visserijstatistiek

Industri-, miljg- og tjenesteydeisesstatistik

Industrie, Umwelt- und Dienstleistungsstatistik

Industrial, environment and services statistics

Statistiques de l'industrie, de I'environnement et des services
Statistiche dell’industria, dell’ambiente e dei servizi
Industrie-, milieu- en dienstverleningsstiatistiek

Statistik vedrarende udenrigshandel, AVS og tredjelande

Statistik des AuBenhandels, der AKP-Lander und der Drittlander
Externa! trade, ACP and non-member countries statistics
Statistiques du commerce extérieur, ACP et pays tiers
Statistiche del commercio esterno, ACP e paesi terzi

Statistiek van de buitenlandse handel, ACS-Landen, derde landen









Salgs- og abonnementskontorer - Vertriebsbiiros - Sales Offices
Bureaux de vente . Uffici di vendita - Verkoopkantoren

Belgique - Belgié

Moniteur belge — Belgisch Staatsblad

Rue de Louvain 4042 —
Leuvensestraat 40-42

1000 Bruxelles — 1000 Brussel
Tél. 5120026

CCP 000-2005502-27
Postrekening 000-2005502-27

Sous-dépbts — Agentschappen:

Librairie européenne — Europese
Boekhandel

Rue de la Loi 244 — Wetstraat 244
1040 Bruxelies — 1040 Brussel

CREDOC

Rue de la Montagne 34 - Bte 11 —
Bergstraat 34 - Bus 11
1000 Bruxelles — 1000 Brussel

Danmark

J.H. Schultz — Boghandel

Mgntergade 19
1116 Kebenhavn K
TIf. (01) 1411 95
Girokonto 200 1195

Underagentur:

Europa Beger
Gammel Torv 6
Postbox 137

1004 Kebenhavn K
TIf. (01) 14 54 32

BR Deutschland

Verlag Bundesanzeiger
Breite StraBe — Postfach 10 80 06
5000 Kéln 1

Tel. (0221) 2103 48
(Fernschreiber: Anzeiger Bonn
8 882 595)

Postscheckkonto 834 00 Kéin

France

Service de vente en France des publica-

tions des Communautés européennes
Journal officiel

26, rue Desaix
75732 Paris Cedex 15

Tél. (1) 578 61 39 — CCP Paris 23-96

Sous-dépbt

D.E.P.P.

Maison de I'Europe

37, rue des Francs-Bourgeois
75004 Paris

Tél. 887 96 50

Ireland

Government Publications

Sales Office
G.P.0O. Arcade
Dublin 1

or by post from

Stationery Office

Dublin 4
Tel. 78 96 44

Italia

Libreria dello Stato

Piazza G. Verdi 10

00198 Roma — Tel. (6) 8508
Telex 62008

CCP 387001

Agenzia
Via XX Settembre

(Palazzo Ministero de! tesoro)
00187 Roma

Grand-Duché
de Luxembourg

Office des publications officielles
des Communautés européennes

5, rue du Commerce

Boite postale 1003 — Luxembourg
Tél. 43 0081 — CCP 19190-81
Compte courant bancaire:

BIL 8-109/6003 /300

Nederlard

Staatsdrukkerif- en uitgeverijbedriff

Christoffel Plantijnstraat, ‘s-Gravenhage

Tel. {070) 62 45 51
Postgiro 42 53 00

United Kingdom

H.M. Stationery Office

P.O. Box 569

London SE1 SNH

Tel. (01) 928 69 77, ext. 365
National Giro Account 582-1002

United States of America

European Comimunity Information
Service

2100 M Street, NW.

Suite 707

Washington, D.C. 20 037

Tel. (202) 862 95 00

Schweiz - Suisse - Svizzera

Librairie Payot

6, rue Grenus
1211 Genéve
Tél. 318950
CCP 12-236 Genéve

Sverige

Librairie C.E. Fritze

2, Fredsgatan
Stockholm 16
Postgiro 193, Bankgiro 73/4015

Espaiia

Libreria Mundi-Prensa
Castell6 37

Madrid 1
Tel. 27546 55,

Andre lande - Andere Linder - Other countries - Autres pays - Altri paesi - Andere landen

Kontoret for De europaiske Faellesskabers officielle Publikationer - Amt fir amtliche Veroffentlichungen der Europdischen Gemeinschaften - Office for
Official Publications of the European Communities - Office des publications officielles des Communautés européennes - Ufficio delle pubblicazioni
ufficiali delle Comunitd europee - Bureau voor officiéle publikaties der Europese Gemeenschappen

Luxembourg 5, rue du Commerce 8oite postale 1003 Tél. 490081 . CCP 19 190-81 Compte courant bancaire BiL 8-109/6003/300
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